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English

Before using the device, review and download the latest Quick Start Guide at https://consumer.huawei.com/en/support/.

Downloading Huawei Health

To download and install the Huawei Health app, scan the QR code on the right, or search for Huawei Health in AppGallery or other

app stores.

Blasting Caps and Areas

Turn off your mobile phone or wireless device when in a blasting area or in areas posted turn off "two-way radios" or "electronic

devices" to avoid interfering with blasting operations.

Petrol i and i

In locations with potentially explosive atmospheres, obey all posted signs to turn off wireless devices such as your phone or other radio equipment.

Areas with potentially explosive atmospheres include fuelling areas, below decks on boats, fuel or chemical transfer or storage facilities, areas where

the air contains chemicals or particles, such as grain, dust, or metal powders.

Operation and safety

Ideal temperatures are -10°C to +45°C.

Keep the device and the battery away from excessive heat and direct sunlight. Do not place them on or in heating devices, such as microwave

ovens, stoves, or radiators. Do not disassemble, modify, throw, or squeeze it. Do not insert foreign objects into it, submerge it in liquids, or expose

it to external force or pressure, as this may cause it to leak, overheat, catch fire, or even explode.

The device has a built-in, non-removable battery, do not attempt to remove the battery, otherwise the device may be damaged.

When charging the device, make sure the power adapter is plugged into a socket near the devices and is easily accessible.

Please consult your doctor and the device manufacturer to determine if operation of your device may interfere with the operation of your medical
2




device.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum distance of 15 cm be maintained between a device and a pacemaker to prevent potential
interference with the pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the side opposite the pacemaker and do not carry the device in your
front pocket.

This product is not designed to be a medical device, and is not intended to diagnose, treat, cure or prevent any disease. All data and
measurements should be used for personal reference only. If you experience skin discomfort when wearing the device, take it off and consult a
doctor. Wipe the charging port dry before charging.

Disposal and recycling information

The symbol on the product, battery, literature, or packaging means that the products and batteries should be taken to separate waste
collection points designated by local authorities at the end of the lifespan. This will ensure that EEE waste is recycled and treated in a
manner that conserves valuable materials and protects human health and the environment. For more information, please contact your local
authorities, retailer, or household waste disposal service or visit the website https://consumer.huawei.com/en/.

L]
EU regulatory conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this device TIA-B09/TIA-B29 is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity and most recent information about accessories & software are available at the following internet
address: https://consumer.huawei.com/certification.

UK regulatory conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that this radio equipment is in compliance with the relevant statutory requirements in the UK. The full text
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of the declaration of conformity is available at the following internet address: https://consumer.huawei.com/certification.
RF exposure requirements
Your device is a low-power radio transmitter and receiver. As recommended by international guidelines, the device is designed not to exceed the
limits established by the European Commission for exposure to radio waves.
Frequency bands and power
TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m at 10m
Please go to Settings > About > Regulatory Information on the device to view the E-label screen.
ISED Canada compliance
RF exposure requirements
Important safety information regarding radio frequency (RF) radiation exposure:
The device complies with RF specifications when the device is worn on the wrist. Failure to observe this guideline may result in RF exposure
exceeding limits.
ISED Statement
The device meets the exemption from the routine evaluation limits in section 2.5 of RSS 102 and compliance with RSS-102 RF exposure, users can
obtain Canadian information on RF exposure and compliance.
This device complies with CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).
This device complies with Innovation, Science and Economic Development Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.
4



Frangais Canada

Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez télécharger puis parcourir le Guide de démarrage rapide le plus récent a la page
https://consumer.huawei.com/fr/support/.

Téléchargement de Huawei Health

Pour télécharger et installer I'application Huawei Health, numériser le QR code sur la droite ou recherchez I'application Huawei Health
sur AppGallery ou d'autres magasins d'applications.

Fonctionnement et sécurité

Les températures idéales varient entre -10°C et +45°C.

Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne les placez pas sur ou a l'intérieur des appareils
chauffants, comme les fours & micro-ondes, les poéles ou les radiateurs. Veillez & ne pas les désassembler, les modifier, les lancer en I'air ou les
écraser. N'y insérez pas d’'objets étrangers. Ne les immergez pas dans I'eau ou dans d’autres liquides et ne les exposez pas a une force ou une
pression extérieure, car cela pourrait provoquer une fuite, une surchauffe, un incendie ou méme une explosion au niveau de ceux-ci.

L'appareil est muni d'une batterie intégrée non amovible. Ne tentez pas de la retirer, sinon I'appareil pourrait étre endommagé.

Lorsque vous rechargez I'appareil, assurez-vous que le bloc d'alimentation est branché sur une prise a proximité de I'appareil et qu'elle est
facilement accessible.

Veuillez consulter votre médecin et le fabricant du périphérique pour déterminer si son fonctionnement peut perturber le fonctionnement de votre
appareil médical.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent de maintenir une distance minimale de 15 cm entre le périphérique et un stimulateur
cardiaque afin d'éviter toute interférence. Si vous portez un stimulateur cardiaque, tenez le périphérique du coté opposé et ne le placez pas dans
votre poche frontale.
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« Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé comme un instrument médical, et n’est pas fait pour diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie
quelconque. Toutes les données et mesures obtenues devront étre utilisées pour référence personnelle uniquement. La station de charge n'est
pas étanche. Essuyez le port, le périphérique a I'aide d’'un chiffon sec lorsque vous chargez le périphérique. Si vous ressentez une sensation
désagréable au niveau de votre peau en portant le périphérique, retirez-le immédiatement et consultez un médecin.

i relatifs a I'élimination et au recyclag
Le symbole figurant sur le produit, la batterie, la documentation ou I'emballage signifie que les produits et les batteries doivent étre
apportés dans un centre distinct de collecte des déchets issus d’équipements en fin de vie désigné par les autorités locales. Cela
permettra de s’assurer que les déchets DEEE sont recyclés et traités de fagon & récupérer les matériaux précieux et a protéger la santé
des étres humains et I'environnement. Pour de plus amples renseignements, veuillez contacter vos autorités locales, votre revendeur ou

N Votre service de collecte des ordures ménageres, ou consulter notre site https:/consumer.huawei.com/en/.

Conformité a la réglementation de I'UE

Par la présente, Huawei Device Co., Ltd. déclare que cet appareil TIA-BO9/TIA-B29 est conforme aux exigences fondamentales et aux autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE.

La version la plus récente et valide de la déclaration de conformité (DoC) peut étre consultée sur https://consumer.huawei.com/certification/.

en matiére d'exposition aux radiofréq

Votre appareil est un émetteur-transmetteur radio & basse consommation. Conformément aux recommandations des directives internationales, le
périphérique a été congu pour ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes radio.

Bandes de fréquences et alimentation

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm




TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m & 10 m

Veuillez accéder & Paramétre > A propos > Ré ings > About > y Information) sur I'appareil afin de visualiser I'écran
« E-label ».

Conformité aux normes d’ISDE Canada

Exigences en matiére d’ ition aux radiofré (RF)

Informations de sécurité importantes concernant la radioexposition par radiofréquence (RF) :

Le présent périphérique est conforme & la/aux norme(s) CNR Le périphérique est conforme aux spécifications RF lorsqu'il est porté au poignet.
Sivous ne respectez pas cette directive, vous risquez une exposition aux RF supérieure aux limites autorisées.

Déclaration de I'ISDE

Ce périphérique est conforme avec I'exemption d’évaluation de routine des limitations de la section 2.5 de la norme CNR-102 et la conformité aux
normes CNR-102 se rapportant & I'exposition aux interférences RF. Les utilisateurs peuvent obtenir de I'information spécifiquement canadienne sur
I'exposition aux RF et la conformité.

Ce périphérique est conforme a la norme CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B).

Le présent périphérique est conforme a la/aux norme(s) CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) ce périphérique ne peut pas causer
d'interférence, et (2) ce périphérique doit accepter toute interférence, y compris l'interférence pouvant causer un fonctionnement indésirable du
périphérique.

Francais européen

Avant toute utilisation de I'appareil, veuillez télécharger puis parcourir le Guide de démarrage rapide le plus récent a la page
https://consumer.huawei.com/fr/support/.
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Télécharger Huawei Health
Pour télécharger et installer I'application Huawei Health, scannez le QR code & droite ou recherchez Huawei Health sur le AppGallery
ou dans d'autres magasins d'applications.
Détonateurs électriques et zones de dynamitage
Eteignez votre téléphone portable ou vos appareils sans fil lorsque vous vous trouvez dans une zone de dynamitage ou dans un
endroit ol sont présentes des affiches exigeant I'extinction des « radios émetteur-récepteur » ou des « appareils électroniques » afin
d'éviter d'interférer avec les opérations de dynamitage.
i rvice et e plosi'

Dans les lieux ou I'atmosphére comporte un risque d'explosion, respectez toutes les consignes affichées concernant I'extinction des appareils
sans fil, comme votre téléphone ou tout autre équipement radio. Les zones ol I'atmosphére comporte un risque d'explosion sont les zones
d'approvisionnement en carburant, les ponts inférieurs des bateaux, les installations de transfert ou de stockage de carburant ou de produits
chimiques, les zones dont I'air contient des produits chimiques ou des particules telles que du grain, de la poussiére ou des poudres métalliques.
Utilisation et sécurité
+ La température idéale se situe entre -10°C et +45°C.
« Tenez I'appareil et la batterie a I'écart de la chaleur excessive et de la lumiére directe du soleil. Ne le placez pas sur ou dans des appareils

générant de la chaleur (fours micro-ondes, réchauds ou radiateurs). Ne les démontez pas, ne les modifiez pas, ne les jetez pas ou ne les écrasez
pas. N'y insérez pas de corps étrangers, ne les plongez pas dans des liquides et ne les exposez pas a une force ou une pression extérieure, car
cela pourrait provoquer des fuites, de la surchauffe, leur faire prendre feu ou méme exploser.
N'essayez pas de retirer la batterie, il s'agit d'une batterie intégrée et fixe, cela pourrait endommager I'appareil. Lorsque vous chargez I'appareil,
assurez-vous que le chargeur est branché sur une prise a proximité de I'appareil et qu'il est facilement accessible.
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Veuillez consulter votre médecin ainsi que le fabricant de I'appareil pour déterminer si 'usage de votre appareil est susceptible d'interférer avec le
fonctionnement de votre dispositif médical.

Les fabricants de stimulateurs cardiaques recommandent qu'une distance minimale de 15 cm soit observée entre un appareil et un stimulateur
afin d'empécher des interférences potentielles avec ce dernier. Les personnes portant un stimulateur cardiaque doivent utiliser I'appareil du coté
opposé au stimulateur et ne pas transporter I'appareil dans une poche avant.

Utiliser I'équipement radioélectrique dans de bonnes conditions de réception pour diminuer la quantité de rayonnements regus.

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Respect des restrictions d'usage spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements scolaires...).

Précautions a prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline, neurostimulateurs...) concernant
notamment la distance entre I'équipement radioélectrique et I'implant (15 centimétres dans le cas des sources d'exposition les plus fortes comme
les téléphones mobiles).

Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé en tant qu'appareil médical, et n'est pas destiné a diagnostiquer, traiter, guérir ou prévenir une maladie
quelconque. Toutes les données et mesures doivent étre utilisées a titre de référence uniquement.cas de signes d'inconfort ou de symptomes
cutanés lors du port de I'appareil, veuillez retirer ce dernier et consulter un médecin. Essuyez pour sécher le port de charge avant de charger.
Consignes de mise au rebut et de recyclage

Le symbole sur le produit, la batterie, la documentation ou I'emballage indique que les produits et les batteries doivent étre placés dans
des points de collecte de déchets distincts désignés par les autorités locales a la fin de leur durée de vie. De la sorte, les déchets EEE
seront recyclés et traités de maniére a préserver des matériaux précieux et a protéger la santé humaine et I'environnement. Pour en savoir
plus sur les lieux de collecte et la maniére de mettre au rebut vos déchets électriques et électroniques, contactez les autorités locales,
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votre détaillant ou le service des ordures ménagéres, ou rendez-vous sur le site https://consumer.huawei.com/en/.

Conformité réglementaire UE

Par la présente, Huawei Device Co., Ltd. déclare que cet appareil TIA-BO9/TIA-B29 est conforme a la directive suivante: 2014/53/UE.

Le texte intégral de la déclaration de conformité UE, les informations détaillées les informations les plus récentes sur les accessoires et logiciels sont
disponibles a I'adresse Internet suivante : https://consumer.huawei.com/certification.

Exigences RF en matiére d'exposition

Votre appareil est un émetteur et récepteur radio de faible puissance. Comme les directives internationales le recommandent, I'appareil est congu
pour ne pas dépasser les limites d’exposition aux ondes radio établies par la Commission européenne.

Bandes de fréquences et alimentation

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m a 10 m

Deutsch

Laden Sie vor dem Gebrauch des Geréts die neueste Kurzanleitung unter https://consumer.huawei.com/de/support/ herunter und lesen Sle sich
diese durch.

Herunterladen der Huawei Health-App

Scannen Sie den rechts abgebildeten QR-Code, um die Huawei Health-App herunterzuladen und zu installieren, oder suchen Sie in
der AppGallery bzw. in anderen App Stores nach ,Huawei Health*.

Sprengkapseln und -gebiete

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Umgebungen aus, in denen Sprengarbeiten durchgefiihrt werden oder die mit Hinweisen versehen
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sind, dass Funksprechgerate oder eIektronlsche Geréte ausgeschaltet werden miissen, um Stérungen bei Sprengvorgangen zu vermeiden.

und exp dett
Befolgen Sie an Orten mit potenziell exploslonsgefahrdelen Bereichen alle Hinweise zum Ausschalten drahtloser Geréte, wie lhres Telefons
oder anderer Funkeinrichtungen. Zu potenziell explosionsgefahrdeten Bereichen zahlen Tankstellen, Unterdecks auf Schiffen, Lager- und
Transportbetriebe fir Kraftstoff und chemische Stoffe sowie Bereiche, in denen die Luft mit Chemikalien oder Partikeln wie Fasern, Staub oder
Metallpulver angereichert ist.
Betrieb und Sicherheit
Die idealen Betriebstemperaturen liegen zwischen -10°C und +45°C.
Halten Sie das Gerét und den Akku fern von tibermaRiger Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie nicht auf oder in Heizgeraten
wie Mikrowellen, Herden oder Heizungen. Sie diirfen nicht zerlegt, verandert, geworfen oder gequetscht werden. Fiihren Sie keine Fremdkérper
in diese ein, tauchen Sie sie nicht in Flissigkeiten ein und setzen Sie sie nicht &uReren Kréften oder Druck aus, da sie dadurch auslaufen,
iberhitzen, Feuer fangen oder sogar explodieren kdnnen.
Das Gerat verfiigt Uiber einen integrierten, nicht entfernbaren Akku. Versuchen Sie nicht, den Akku zu entnehmen, da das Gerét ansonsten
beschadigt werden kann.
Stellen Sie beim Laden des Gerats sicher, dass das Ladegerat in eine leicht erreichbare Steckdose in der Nahe des Geréts eingesteckt ist.
Besprechen Sie mit lhrem Arzt und Geratehersteller, ob der Gebrauch dieses Geréts den Betrieb Ihrer medizinischen Geréate beeinflussen kann.
Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen einen Mindestabstand von 15 cm zwischen einem Geréat und einem Herzschrittmacher einzuhalten,
um potenzielle Stérungen des Herzschrittmachers zu vermeiden. Falls Sie einen Herzschrittmacher tragen, halten Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und tragen Sie es nicht in der Vordertasche.
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+ Dieses Produkt wurde nicht als medizinisches Gerat entwickelt und dient nicht zu Diagnose-, Behandlungs-, Heilungs- oder Vorbeugungszwecken
jeglicher Krankheiten. Alle Daten und Messungen sind nur zur persénlichen Referenz zu verwenden. Wenn wahrend des Einsatzes des Gerats
ein unangenehmes Hautgefiihl entsteht, nutzen Sie es nicht mehr und suchen Sie einen Arzt auf. Wischen Sie den Ladeanschluss vor dem Laden
trocken.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol auf dem Produkt, der Batterie, der Literatur oder der Verpackung bedeutet, dass die Produkte und Batterien am Ende der
Lebensdauer zu getrennten Abfallsammelstellen gebracht werden sollten, die von den 6rtlichen Behdrden festgelegt wurden. Dadurch wird
sichergestellt, dass Elektro- und Elektronik-Altgeréte in einer Weise recycelt und behandelt werden, die wertvolle Materialien schont und
die menschliche Gesundheit und die Umwelt schiitzt. Fir weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre értlichen Behorden, lhren

I Handler oder den Hausmiillentsorgungsdienst oder besuchen Sie die Website https://consumer.huawei.com/en/.

Ei von EU i

Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat, TIA-B0O9/TIA-B29, den wesentlichen Anforderungen und anderen relevanten

Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung, ausfiihrliche Informationen zum Okodesign sowie aktuelle Informationen zu Zubehér und

Software sind unter folgender Internetadresse verfiigbar: https://consumer.huawei.com/certification.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben werden.

Anforderungen tglich der F

Bei Ihrem Gerat handelt es sich um einen Funksender und -empfénger mit geringer Leistung. Es wurde so entwickelt, dass die von internationalen

Richtlinien empfohlenen und von der Europaischen Kommission festgelegten Grenzwerte fiir die Belastung durch Funkwellen nicht tiberschritten werden.
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Frequenzbidnder und Strom
TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m bei 10 m
Italiano
Prima di usare il dispositivo, leggere e scaricare la Guida Rapida pit recente all'indirizzo https://consumer.huawei.com/it/support/.
Download di Huawei Health
Per scaricare e installare I'app Huawei Health, scansionare il codice QR sulla destra oppure cercare Huawei Health su AppGallery o
altri app store.
D i e aree di
Spegnere il cellulare o il dispositivo wireless in aree di demolizione con esplosivi oppure in cui € richiesto di spegnere "radio bidirezionali" o
"dispositivi elettronici" per evitare interferenze con le operazioni di demolizione.

i di servizio e plosi
In luoghi con atmosfere potenzialmente esplosive, seguire tutti i segnali inviati che invitano a spegnere i dispositivi wireless, come il telefono o altre
apparecchiature radio. Le aree con atmosfere potenzialmente esplosive includono aree di rifornimento, sottocoperte di imbarcazioni, impianti di
trasferimento o stoccaggio di combustibili o sostanze chimiche, aree in cui I'aria contiene sostanze chimiche o particelle, come granelli, polvere o
polveri metalliche.
Funzionamento e sicurezza
« Le temperature ideali sono comprese tra -10°C e +45°C.
« Conservare il dispositivo e la batteria al riparo da fonti di calore eccessivo e luce solare diretta. Non posizionarli su o in dispositivi di riscaldamento,
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quali forni a microonde, stufe o radiatori. Non smontare, modificare, gettare né schiacciare il prodotto o i relativi accessori. Non inserire oggetti
estranei nel prodotto o nei relativi accessori, non immergerli in liquidi, non esporli a forze o pressioni esterne in quanto cio puo causare perdite,
surriscaldamenti, incendi o addirittura esplosioni.
Non provare a rimuovere una batteria incorporata e non rimovibile poiché si potrebbe danneggiare il dispositivo.
Quando si procede alla carica del dispositivo, assicurarsi che I'alimentatore sia collegato a una presa faciimente accessibile, vicina al dispositivo.
Consultare il proprio medico e il produttore del dispositivo per determinare se il funzionamento di tale dispositivo puo interferire con quello
dell'apparecchio medico.
| produttori di pacemaker consigliano di mantenere una distanza minima di 15 cm tra il dispositivo e il pacemaker per evitare potenziali
interferenze. | portatori di pacemaker devono utilizzare il dispositivo sul lato opposto rispetto a quello in cui & posizionato il pacemaker durante le
conversazioni e non riporre mai il dispositivo nel taschino sul petto.
Questo prodotto non & progettato per essere un dispositivo medico e non & destinato a diagnosticare,trattare, curare o prevenire nessun tipo
di malattia. Tutti i dati e tutte le misurazioni devono essere usati unicamente a scopo personale. Se si manifesta del fastidio alla cute mentre si
indossa il dispositivo, toglierlo e consultare un medico. Asciugare la porta di carica prima di effettuare la carica.
Infor ioni su i e rici i
Questo simbolo presente su prodotto, batteria, documentazione o confezione indica che al termine del loro ciclo di utilizzo i prodotti e le
batterie devono essere portati in punti di raccolta dei rifiuti separati indicati dalle autorita locali. Cio assicura che i rifiuti AEE vengano
riciclati e trattati in modo da conservare i materiali di valore, proteggendo inoltre la salute degli esseri umani e I'ambiente. Per ulteriori
informazioni, contattare le autorita locali, il rivenditore o il servizio di smaltimento dei rifiuti domestici oppure visitare il sito Web
I https://consumer.huawei.com/en/.
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Conformita alla normativa UE
Con il presente documento, Huawei Device Co., Ltd. dichiara che questo dispositivo TIA-B0O9/TIA-B29 é conforme ai requisiti essenziali e alle altre
disposizioni applicabili della Direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita UE le informazioni piu recenti in ambito di accessori e software sono disponibili al seguente
indirizzo: https://consumer.huawei.com/certification.

isiti per I’ izi alla radiofr
Questo dispositivo & un dispositivo di ricezione e trasmissione radio a bassa potenza. Come suggerito dalle linee guida internazionali, il dispositivo &
stato progettato in modo da non superare i limiti di esposizione alle onde radio stabiliti dalla Commissione Europea.
Potenza e bande di frequenza
TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m a 10m
Espaiiol
Antes de usar el dispositivo, revise y descargue la Guia de inicio rapido mas reciente en https://consumer.huawei.com/es/support/.
Como descargar Huawei Health
Para descargar e instalar la aplicacion Huawei Health, escanee el codigo QR que se encuentra a la derecha o busque la aplicacion
en AppGallery o otras tiendas de aplicaciones.
Capsulas detonadoras y zonas de detonacion
Apague el teléfono mavil o dispositivo inalambrico cuando se encuentre en una zona de detonacion o en zonas donde se indique apagar las "radios
bidireccionales” o los "dispositivos electronicos” para evitar que interfieran en las operaciones de detonacion.
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asy P
En lugares con atmosferas potencialmente explosivas, cumpla con todas las indicaciones de los letreros que soliciten apagar dispositivos
inalambricos como el teléfono y otros equipos de radio. Entre las areas con atmosferas potencialmente explosivas, se pueden mencionar las
gasolineras, las zonas debajo de las cubiertas de las embarcaciones, las instalaciones de almacenamiento o transporte de productos quimicos o
combustible, las areas en las que el aire contiene sustancias quimicas o particulas, como polvo metélico, polvillo o granos.

Condiciones de uso

La temperatura ideal de uso es de -10°C a +45°C.

Mantenga el dispositivo y la bateria alejados del calor excesivo y la luz directa del sol. No coloque el dispositivo sobre equipos generadores de
calor, como por ejemplo, hornos microondas, cocinas o radiadores. No los desmonte, no los modifique, no los arroje y no los apriete. No inserte
elementos extrafios en ellos, no los sumerja en agua u otros liquidos y no los exponga a una fuerza o presién externa, ya que esto podria
provocar que sufran pérdidas, se sobrecalienten, se incendien o incluso exploten.

El dispositivo cuenta con una bateria integrada que no puede ser extraida. No intente extraerla, ya que podria dafar el dispositivo.

Cuando cargue el dispositivo, asegurese de que el adaptador de alimentacion esté enchufado cerca de este y que sea de facil acceso.

Consulte con el médico y con el fabricante del dispositivo para saber si el funcionamiento del dispositivo puede interferir en el funcionamiento de
su dispositivo médico.

Los fabricantes de marcapasos recomiendan mantener una distancia minima de 15 cm entre el dispositivo y el marcapasos para evitar posibles
interferencias. Si usted tiene un marcapasos, use el dispositivo en el lado opuesto al lado en el que tiene el marcapasos y no lleve el dispositivo
en el bolsillo delantero.

Antes de iniciar la carga, limpie el puerto de carga con un pafio seco. Este producto no se ha disefiado como dispositivo médico; no esta pensado
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para diagnosticar, tratar, curar ni prevenir ninguna enfermedad. Todos los datos y las mediciones se deben utilizar solo con fines de referencia
personal. Si experimenta molestias en la piel mientras lleva el dispositivo puesto, quiteselo y consulte a un médico.
Informacién sobre eliminacion de residuos y reciclaje
Este simbolo en el producto, la bateria, los manuales o el embalaje indica que los productos y las baterias deben ser llevados, al final de
E su vida util, a puntos limpios especificos designados por las autoridades locales. Esto garantizara que los desechos de aparatos eléctricos
y electrénicos se reciclen y se procesen de un modo que preserve los materiales que puedan ser reutilizados y proteja la salud de las
personas y el medioambiente. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con las autoridades locales, la tienda minorista o el
N servicio de eliminacion de residuos domésticos, o visite el sitio web https://consumer.huawei.com/en/.
Cumplimiento de las normas de la Unién Europea
Por el presente, Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo, TIA-B09/TIA-B29, cumple con los requisitos esenciales y demas disposiciones
pertinentes de la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracion de conformidad de la Unién Europea, y la informacién mas reciente sobre accesorios y software estan
disponibles en la siguiente direccién web: https://consumer.huawei.com/certification.
Requisitos sobre exposicion a la radiofi i
El dispositivo es un radiotransmisor y receptor de baja potencia. Segun lo recomendado por las directrices internacionales, se ha disefiado para que
no supere los limites de exposicion a ondas de radio establecidos por la Comision Europea.
Bandas de frecuencia y potencia
TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m a 10 m




Portugués

Antes de utilizar o dispositivo, reveja e transfira o Guia de inicio rapido mais recente em https://consumer.huawei.com/pt/support/.

Transferir a aplicagdao Huawei Health

Para transferir e instalar a aplicagdo Huawei Health, escaneie o cédigo QR a direita ou procure por Huawei Health na AppGallery ou

outras lojas de aplicativos.

Areas e dispositivos de detonagio

Desligue o seu telemdvel ou dispositivo sem fios quando se encontrar numa area de detonagéo ou em areas com a sinalizagéo para desligar "radios

bidirecionais" ou "dispositivos eletronicos" para evitar interferir com as operagées de detonagao.

de ina e . plosi

Em locais com ambientes potencialmente explosivos, respeite todos os avisos afixados para desligar os dispositivos sem fios, tais como o telefone

ou outro equipamento de radio. As areas com ambientes potencialmente explosivos, que incluem areas de abastecimento de combustivel, por baixo

do convés dos navios, instalagdes de armazenamento ou transferéncia de produtos quimicos ou combustivel, areas onde o ar contenha produtos
quimicos ou particulas, tais como gréo, poeira ou pds metalicos.

Operagéo e seguranga

+ As temperaturas ideais estao entre os -10°C aos +45°C.

+ Mantenha o dispositivo e a bateria longe de calor excessivo ou de luz solar direta. Ndo os coloque em cima ou dentro de dispositivos de
aquecimento, tais como microondas, fornos, ou radiadores. Nao os desmonte, modifique, atire ou aperte. N&o insira objetos estranhos nos
mesmos, ndo os mergulhe em liquidos nem os exponha a forga ou presséo externa, pois podera causar fugas, sobreaquecimento, incéndio ou
explosdo dos mesmos.
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« O dispositivo tem uma bateria incorporada, ndo amovivel. N&o tente remover a bateria pois poderé danificar o dispositivo.
Ao carregar o dispositivo, certifique-se de que o adaptador de energia esteja conectado a uma tomada proxima aos dispositivos e de facil acesso.
Consulte o seu médico e o fabricante do dispositivo para determinar se o funcionamento do seu dispositivo podera interferir com o funcionamento
do seu dispositivo médico.
Os fabricantes de pacemakers recomendam que seja mantida uma distancia minima de 15 cm entre um dispositivo e um pacemaker de modo a
impedir potenciais interferéncias com o pacemaker. Se estiver a utilizar um pacemaker, segure o dispositivo no lado oposto ao pacemaker e ndao
o cologue no bolso da camisa.
Este produto nao foi concebido para ser um dispositivo médico e nao se destina a diagnosticar, tratar, curar ou prevenir doengas. Todos os dados
e medidas devem ser utilizados apenas como referéncia pessoal. Se sentir desconforto na pele ao utilizar o dispositivo, retire-o e consulte um
médico. Certifique-se de que o conector do carregador esta limpo e seco antes de iniciar o carregamento.
Infor des sobre eliminagéo e reci
O simbolo no produto, na bateria, na literatura ou na embalagem significa que os produtos ou as baterias devem ser colocados/as em
pontos de recolha separados designados pelas autoridades locais no fim de vida. Isto ird garantir que o lixo EEE é reciclado e tratado de
uma forma que preserva os materiais valiosos e protege a salde publica e o ambiente. Para mais informagées, contacte as autoridades
locais, um distribuidor local ou um servigo de eliminagéao de lixo doméstico ou visite o site https://consumer.huawei.com/en/.

||

Conformidade regulamentar UE

Através do presente, a Huawei Device Co., Ltd. declara que este dispositivo TIA-BO9/TIA-B29 esta em conformidade com os requisitos essenciais e
outros dispositivos relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

O texto integral da declaragdo de conformidade da UE, e as informages mais recentes sobre acessorios e software encontram-se disponiveis no



seguinte enderecgo de Internet: https://consumer.huawei.com/certification.

Requisitos de exposigao RF

O dispositivo € um transmissor e recetor de radio de baixa poténcia. Conforme recomendado pelas diretrizes internacionais, o dispositivo foi
concebido de modo a nédo exceder os limites de exposi¢ado a ondas de radio estabelecidos pela Comissdo Europeia.

Bandas de frequéncia e poténcia

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m a 10m

Nederlands

Lees en download de nieuwste Snelstartgids op https:/consumer.huawei.com/nl/support/ voordat u het apparaat gebruikt.

Huawei Health downloaden

Om de Huawei Health-app te kunnen downloaden en installeren, dient u de QR-code rechts van deze tekst te scannen. U kunt
zoeken op Huawei Health in Huawei AppGallery of de andere app-winkels.

(o) s en i i

Schakel uw mobiele telefoon of draadloos apparaat uit als u zich in een explosiegebied bevindt of in gebieden waar aangegeven is dat
“tweewegradio's” of “elektronische apparaten” moeten worden uitgeschakeld om interferentie met explosieactiviteiten te voorkomen.

R ions en explosi .

Geef op alle locaties met mogelijke explosieve atmosferen gehoor aan alle borden waarop u wordt gevraagd om uw draadloze apparaten uit te
schakelen, zoals uw telefoon of andere radioapparatuur. Gebieden met mogelijk explosieve atmosferen zijn onder meer gebieden waar wordt
getankt, het benedendek op een boot, plaatsen waar de overdracht van brandstof of chemische producten plaatsvindt of opslagplaatsen van
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brandstof of chemische producten, gebieden waar de lucht chemicalién of deeltjes bevatten, zoals korrels, stof of metaalpoeders.

Bediening en veiligheid

Ideale temperaturen zijn -10°C tot +45°C.

Houd het apparaat en de batterij uit de buurt van overmatige hitte en direct zonlicht. Plaats ze niet op of in verwarmende apparaten, zoals
magnetrons, ovens of radiators. Demonteer, wijzig, gooi of knijp er niet. Steek er geen vreemde objecten in, dompel ze niet onder in vioeistoffen
en stel ze niet bloot aan externe kracht of druk, aangezien ze hierdoor kunnen lekken, oververhit raken, in brand vliegen of zelfs exploderen.

Het apparaat heeft een ingebouwde accu die niet kan worden verwijderd. Probeer de accu niet te verwijderen: het apparaat kan daardoor
beschadigd raken.

Zorg ervoor dat de stroomadapter tijdens het opladen van het apparaat is aangesloten op een stopcontact dat dichtbij en gemakkelijk toegankelijk is.
Raadpleeg uw arts en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of het gebruik van uw apparaat het gebruik van uw medische apparaat
negatief kan beinvioeden.

Fabrikanten van pacemakers adviseren een minimale afstand van 15 cm tussen een apparaat en een pacemaker aan te houden om mogelijke
interferentie met de pacemaker te voorkomen. Wanneer u een pacemaker gebruikt, moet u het apparaat aan de tegenoverliggende zijde van de
pacemaker vasthouden en het apparaat niet in uw borstzakje dragen.

Dit product is niet ontworpen als medisch apparaat en is niet bedoeld om ziekte te diagnosticeren, behandelen, genezen of voorkomen. Alle
gegevens en metingen mogen uitsluitend voor persoonlijke referentie worden gebruikt. Als u tijdens het dragen van het apparaat huidirritatie
ondervindt, moet u het meteen afdoen en een arts raadplegen. Veeg voor het opladen de oplaadpoort droog.

Informatie over verwijdering en recycling
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levensduur naar door de lokale instanties aangewezen afzonderlijke afvalinzamelingspunten moeten worden gebracht. Dit zorgt ervoor dat
elektrische en elektronische apparatuur (EEA) wordt gerecycled op een manier die waardevolle materialen behoudt en de volksgezondheid
en het milieu beschermt. Neem voor meer informatie contact op met de lokale instanties, met uw verkoper of met de inzamelingsdienst

I voor huishoudelijk afval. Of bezoek de website https://consumer.huawei.com/en/.

Naleving van Europese regelgeving

Hierbij verklaart Huawei Device Co., Ltd. dat dit apparaat, TIA-BO9/TIA-B29, voldoet aan de minimale vereisten en andere relevante bepalingen van

Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring, en de meest recente informatie over accessoires en software zijn beschikbaar op het volgende

internetadres: https://consumer.huawei.com/certification.

Eisen ten aanzien van blootstelling aan RF

Uw apparaat is een radiozender en -ontvanger met een laag vermogen. Het apparaat is ontwikkeld om de limieten voor blootstelling aan radiogolven,

die door internationale richtlijnen van de Europese Commissie worden aanbevolen, niet te overschrijden.

Frequentiebanden en vermogen

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m vid 10 m

EAANVIka

Mpiv XpnoigoTroIoeTe TN ouokeur, SlaBdaoTe kai kateBaaTe Tov o TTpdo@aro Odnyo ypriyopng évapgng aTn dieubuvon

https://consumer.huawei.com/gr/support/.

E Het symbool op het product, de batterij, de literatuur of de verpakking betekent dat de producten en batterijen aan het einde van hun
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Aqyn Tou Huawei Health

MNa va KaTeRATETE Kal va £vmmumcer£ mv s(puppovr] Huawei Health, capwoTe Tov kwdikd QR oTa Segid i avadnTioTe TNV EQAPHOYT

Huawei Health oto AppGallery fj GAa KATaoTAPATA EQAPHOYWIV.

Mepioxég £§6pugng

ATTEVEPYOTIOIEITE TO KIVNTO TNAEQWVO 1) TNV acUppaTn CUCKEUN OTav BPIiOKETTE O€ TTEPIOXN EEOPUENG 1} OE TTEPIOXEG OTTOU UTTAPXE!

ORHAVON ATTEVEPYOTTOINONG «AUPIBPOUWY PASIOTNAEPWVIKWY CUCKEUWV» I «NAEKTPOVIKWY TUOKEUWY» YO TNV ATTOQUYH TTapEUBOALV

HE TIG EPYQOiEg TTUPOKPATNONG.

MpaTtipla KAUCTUWY KAl EKPNKTIKA aTHOTPAIpa

Ze TTEPIOKEG HE DUVNTIKWG EKPNKTIKA ATHOCQAIPA, TNPEITE OAEG TIG AVAPTNHEVEG CNUAVOEIG VIO ATTEVEPYOTTOINCT ACUPHATWY CUCKEUWY, OTTWS Eival

T0 TNAéQWVO 0ag, fj GAAou eE0TTAICHOU padioouxvoTATwy. OI TIEPIOXEG PE SUVNTIKWG EKPNKTIKA aTHOCPAIPA Eival TIEPIOXKEG AVEPODINTHOU KAUGTUWY,

KATWTEPO KATAOTPWHA OF TTAOIN, EYKATAOTACEIG HETAPOPAG I} ATTOBAKEUONG KAUGTHWY 1 XNUIKWY, TTEPIOXEG OTTOU O GEPAG TIEPIEXEI XNMIKA i

owuaTidia, OTTwg KOKKOUG, oKOvN i KOVIGUATA HETAAAWY.

AgiToupyia kal ac@dAsia

« Or1davikég Beppokpaaieg eival -10°C €wg +45°C.

« AlaTNPACTE TN OUCKEUN Kal TNV PTTatapia okpid ammd Ty utrepBoAikr ZEoTn kal TNV Gueon €kBeon oT1o NAiakd wg. Mnv TIg TOTTOBETEITE TTAvW A
HEoa o€ BEPUAIVOUEVEG TUOKEUEG, OTIWG POUPVOI HIKPOKUHATWY, QoUpvol fj KaAopIpEp. Mnv aTTooUVAPHOAOYEITE, NV TPOTTOTIOIETE, UN PIXVETE Kal
HNV TIEGETE TN OUOKEUR Kai TNV pTratapia. Mnv ToTroBeTeiTe {éva avTIKEIEVa HEOO OTN OUOKEUN Kal TNV pTratapia, punv Tig BuBieTe o€ uypd Kai unv
TIG eKOETETE O€ GWTEPIKA dUVauN f TTiEon, KABWG auTd PTTOPET va TTPOKaAETEl Blappor, UTTEPBEPPavan, TTUpKayId, akopa Kai ékpnén.

* H ouOKeun €XEl MIO EVOWHATWHEVN, HN a@aIpOUPEVN UTTATAPIC, PNV ETTIXEIPEITE VO AQAIPECETE TNV PTTATAPIA, DIAPOPETIKA, N PTTATApiC HTTOPET Va
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KATAOTPAQEI.
‘OT0TE POPTICETE TN CUCKEUN, PPOVTIOTE VO CUVOEETE TOV TTPOCAPHOYEX 10XU0G OE NAEKTPIKK TTPI{a KOVTA OTIG GUOKEUEG Kal va €ival eUKOAQ
TIPOORATIHOG.
ZUPBOUAEUTEITE TOV yIQTPO 0AG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG OUOKEUNG YIO VO TTPOOBIOPICETE AV N AEITOUPYIO TNG OUOKEUNG 0aG EVOEXETAI VO
TIpoKaAEl TTapePBOAEG 0T AsITOUpYia TNG IATPIKAG CUOKEUNG 0ag.
O1 KATAOKEUAOTEG BNUATOBOTWY CUVIOTOUV va Tnpeital EAdXIoTn améoTtacn 15 cm peTagl piag OUOKEURG Kal EVOG BnuatodoTn, WoTe va
armogedyovTal TOavEG TTapeUBOAEG oTov BnuatodoTn. Edv xpnoipotroigite BnuartodoTn, TOTTOBETAOTE T GUOKEUN OTNV avTIBETN TTAEUPA aTTo €Keivn
TOU BNUATOBOTN Kal PNV TNV TOTTOBETEITE GTNV UTTPOCTIVA 0ag TOET.
AUTO TO TIPOIOV Bev £xel OXEBIAOTE VIa XPAON WG IOTPIKA CUCKEUN Kal BEv TTPOOPIZeTal yia SIGyvwon, avTILETOTION, Bepareia i TTpoANYn
otrolacdiTroTe aoBéveiag. OAa Ta Sedopéva Kal OAEG oI HETPACEIG TIPETTEI VA XPNOIUOTIOIOUVTAl ATTOKAEIOTIKA YIO TTPOCWTTIKA avagopd. Eav
aiocBavBeite SePUATIKF EVOXANON €VW QOPATE TN CUOKEUN, BYAATe TNV kai cupBouleuTeite évav yiatpd. Mpiv atmé Tn GOPTIoN, OKoUTTioTE TN BUpa
POPTIONG £WG OTOU OTEYVWIOTEL
MAnpogopicg amo Kall QVaKUKAWONG
To aUpBoAo oTo TIPOIGY, TNV PTTaTapia Kal Ta QUAAGDIA fj T CUOKEUATIa TOU TTPOIGVTOG ONHAIVEI OTI TIPETTEI VA HETAPEPETE OAA T TIPOIOVTA
Kal OAEG TIG PTTATAPIEG OE XWPIOTG onpeia cUANoyRG amoBAATWY TTou opifovTal aTrd TIG TOTTIKEG APXEG OTO TEAOG TNG SIGPKEING JWNG TOUG.
Me autév Tov TpoTTo dlac@aAifeTal 6T Ta amOBANTA NAEKTPIKOU Kal NAekTpovikoU e§otmAIocuoU (HHE) avakukAwvovTal kai uttoBaAAovTal oe
emegepyaoia pe TPOTIO ToU diatnpei Ta TTOAUTIHG UAIKG Kal TTpooTatelel TNV avlpwTmivn uyeia kai 1o TepIBaAlov. MNa TepIcodTEPES
_— TTANPOQPOPIES, ETTIKOIVWVIAOTE HE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV HETATIWANTH A TNV UTINPETIO aTTOPPIYPNG OIKIGKWY aTTOPPIMHATWY I ETIOKEPTETE TOV
loTéTOTIO https://consumer.huawei.com/en/.
Zuppopewon pe Toug Kavoveg Tng EE
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Aia Tou TTapévTog, n Huawei Device Co., Ltd. dnAwvel 611 n ouykekpipévn ouokeur TIA-BO9/TIA-B29 TTANpoi TIG BACIKEG ATTAITACEIG Kal GAAEG
oxeTIkéG Dlatégelg Tng Odnyiag 2014/53/EE.

To TTAAPES Keipevo TG dAwong cuppopewang EE, ol o Tpéo@ateg TTANPOYOpIEG OXETIKA HE T agegoudp Kal To AoyIoHIKO diaTiBevTal otV
TrapakdTw SievBuvan aTo IvTepveT: https://consumer.huawei.com/certification.

ATmraiThoeig £€kBeang padioouxvoTnTag

H ouokeun oag gival évag XapnAng 10X00G TTOPTTOG Kal SEKTNG padIoTUXVOTATWY. ZUUPWVA HE TIG CUOTACEIG TwV JIEBVWV KATEUBUVTHPIWY 0dNYIWY, N
OUOKeUN gival oXEDIOTPEVN WOTE va Unv utrepPaivel Ta Opla Tou €xel kaBopioel N Eupwraikr ETTpotri 600v agopd Tnv £ékBeon o€ padiokupaTa.
ZGveg ouxvOeTNTAG KOl I0XUG

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m ota 10 pétpa

Polski

Aby dowiedzie¢ sig wigcej o urzadzeniu pobierz i przeczytaj najnowsza rozszerzonej instrukcji obstugi pod linkiem: https:/consumer.huawei.com/pl/support/.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby wigczy¢, wylgczy¢ lub ponownie uruchomi¢ urzadzenie.

Automatyczne wigczanie lub ponowne uruchamianie po zakornczeniu tadowania.

Pobieranie aplikacji Huawei Health (Zdrowie)

Aby pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje Huawei Health (Zdrowie), zeskanuj kod QR po prawej albo poszukaj aplikacji Huawei Health
(Zdrowie) w sklepie AppGallery lub innym sklepie z aplikacjami.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

+ Odpowiednie temperatury to od -10°C do +45°C.
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Nie nalezy naraza¢ baterii ani urzadzenia na dziatanie silnych zrédet ciepta i bezposrednich promieni stonecznych. Nie nalezy umieszczac ich wewnatrz
ani na powierzchni urzadzen wydzielajgcych ciepto, takich jak kuchenki mikrofalowe, kuchenki lub grzejniki. Nie nalezy ich demontowa¢, modyfikowac,
upuszczaé ani $ciskac. Nie nalezy wktada¢ do nich innych przedmiotéw, zanurzaé ich w ptynach ani naraza¢ na dziatanie zewnetrznego nacisku lub
cisnienia, poniewaz moze to spowodowac wyciek, przegrzanie sie, pozar, a nawet wybuch.

Urzadzenie jest wyposazone w niewymienng baterie wewnetrzng. Nie nalezy podejmowac¢ préb jej wymiany, gdyz grozi to uszkodzeniem
urzadzenia.

Przy tadowaniu nalezy zwraca¢ uwage na to, aby tadowarka byta podtgczona do gniazda w poblizu urzadzenia w fatwo dostgpnym miejscu.
Skonsultuj sig z lekarzem i producentem urzgdzenia, aby ustali¢, czy jego dziatanie moze zakidca¢ prace uzywanego przez Ciebie urzadzenia
medycznego.

Zalecana przez producentéw rozrusznikéw minimalna odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a rozrusznikiem serca wynosi 15 cm. Pozwala to unikngé
potencjalnych zaktécen w dziataniu rozrusznika. W przypadku korzystania z rozrusznika nalezy trzymac urzadzenie po stronie przeciwnej
wzgledem rozrusznika i nie wolno nosi¢ urzadzenia w kieszeni na piersi.

Ten produkt nie stanowi wyrobu medycznego i nie jest przeznaczony do diagnozowania, leczenia ani prewencji choréb. Wszelkie dane i pomiary
stuza wyltgcznie do uzytku osobistego. Jesli podczas noszenia urzadzenia wystgpi dyskomfort skory, nalezy je zdjg¢ i skontaktowac sie z
lekarzem. Wytrzyj gniazdo tadowania do sucha przed tadowaniem.

Informacje o utylizacji i recyklingu

ﬁ Ten symbol na etykiecie produktu, na baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu oznacza, ze urzgdzenia elektroniczne i baterie po

zakonczeniu eksploatacji muszg zosta¢ oddane do wyspecjalizowanych punktéw odbioru wyznaczonych przez lokalne wiadze. Dzigki temu

odpady pochodzace z urzadzen elektrycznych i elektronicznych zostang poddane recyklingowi i bedg traktowane w sposéb umozliwiajgcy

odzyskanie cennych surowcéw oraz ochrong zdrowia ludzkiego i $rodowiska naturalnego. Wigcej informacji mozna uzyskaé, kontaktujgc
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sie z lokalnymi wiadzami, sprzedawcg urzadzenia lub lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw, albo odwiedzajgc witryne

https://consumer.huawei.com/pl/.

Utylizacja i recykling odpadow

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11 wrzes$nia 2015 r o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektronicznym jest ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu

zuzytego sprzetu oraz zwigkszenie $wiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci dla $rodowiska naturalnego, na kazdym etapie uzytkowania sprzgtu

elektrycznego i elektronicznego.

Majgc na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym procesie gospodarstwa domowe spetniajg bardzo wazng role w przyczynianiu sie

do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla

gospodarstw domowych jest bowiem obowigzany do oddania zuzytego sprzetu zbierajgcemu zuzyty sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy sprzgtu elektrycznego lub elektronicznego byty utylizowane w:

«+ lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiérki itp.). Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna uzyska¢ od wtadz lokalnych.

* miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi sg zobowigzani sg nieodptatnego przyjecia zuzytego
sprzetu w ilosci nie wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju.

Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamietac, iz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami w tym samym pojemniku. Baterie nalezy

wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych pojemnikéw przy punktach zbierania odpadéw lub w sklepach ze sprzetem elektronicznym.

Szczegdtowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne.

W ten sposob mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego wykorzystywania surowcoéw i wspiera¢ program utylizacji odpadéw elektrycznych i

elektronicznych, co moze mie¢ wptyw na $rodowisko i zdrowie publiczne. Pamigta¢ nalezy, iz prawidiowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie

cennych zasobéw i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z
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odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.
Zgodnos¢ z przepisami UE

Niniejszym firma Huawei Device Co., Ltd. o$wiadcza, ze urzadzenie TIA-B09/TIA-B29 jest zgodne z podstawowymi wymogami i odpowiednimi
postanowieniami Dyrektywy 2014/53/UE.

Petng tres¢ deklaracji zgodnosci z normami UE, oraz aktualne informacje dotyczgce akcesoriow i oprogramowania mozna uzyskaé¢ pod
nastgpujgcym adresem: https://consumer.huawei.com/certification.

Wymagania dotyczace narazenia na promieniowanie radiowe

Urzadzenie jest jednoczesnie przekaznikiem i odbiornikiem fal radiowych o niskiej mocy. Zgodnie z migdzynarodowymi wytycznymi zostato ono
zaprojektowane tak, aby nie przekraczato limitow ekspozycji na dziatanie fal radiowych okreslonych przez Komisje Europejska.
Pasma czestotliwosci i moc

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m przy 10 m

LatvieSu

Pirms ierices lietoSanas lejupieladé&jiet un izskatiet jaundko Tso pamacibu, kas ir pieejama vietné
https://consumer.huawei.com/Iv/support/.

Huawei Health lejupielade

Lai lejupieladétu un instalétu lietotni Huawei Health, skenéjiet labaja pusé redzamo QR kodu vai meklgjiet Huawei Health lietotné
AppGallery veikals vai citi lietotnu veikali.

Lietosana un drosiba
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Piemérotakais temperattras diapazons ir no -10°C lidz +45°C.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalo$am iericém un nelieciet to tajas,
pieméram, mikrovilnu krasnis, uz plits un radiatoriem. Neizjauciet, nemodificgjiet, nemetiet un nesaspiediet tos. Neievietojiet tajos sveskermenus,
neiegremdéjiet tos tdenT vai citos Skidrumos un nepaklaujiet aréja spéka vai spiediena iedarbibai, citadi var rasties to noplade, parkar$ana,
aizdeg$anas vai pat spradziens.

lericei ir ieblvéts neiznemams akumulators; neméginiet iznemt akumulatoru, pretéja gadijuma ierice var tikt sabojata.

Uzladéjot ierici, baro$anas bloks ir japievieno tadai kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.

Lai noteiktu, vai jlsu ierices darbiba var ietekmét jasu izmantotas mediciniskas ierices darbibu, sazinieties ar arstu un ierices razotaju.
Elektrokardiostimulatoru raZotaji iesaka ievérot vismaz 15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai novérstu iespéjamos
elektrokardiostimulatora darbibas traucéjumus. Ja izmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un
nenésajiet ierici priek$éja kabata.

So izstradajumu nav paredzéts izmantot ka medicinas ierici, tostarp slimibu diagnosticésana, arstésana vai profilaksé. Visi iegatie dati un merfjumi
ir jaizmanto tikai informativa nolika. Ja ierices lieto$anas laika sajitat adas diskomfortu, partrauciet lietot ierici un konsultéjieties ar arstu. Pirms
uzlades noslaukiet uzlades pieslégvietu sausu.

Informacija par utilizaciju un parstradi

Simbols, kas attélots uz izstradajuma, akumulatora, iepakojuma vai dokumentacija, norada, ka izstradajumi un akumulatori to darbmaza
beigas janodod attiecigas pasvaldibas noraditas atkritumu savak$anas vietas. Tadéjadi nodrosinasiet, ka EEI atkritumi tiek parstradati un
apstradati, saglabajot vértigus materidlus un nekaitéjot cilvéku veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties ar savu
pasvaldibu, mazumtirgotaju vai sadzives atkritumu savak$anas uznémumu vai arT apmeklé&jiet timek|a vietni
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https://consumer.huawei.com/en/.

Atbilstiba ES reguléjumam

Ar 3o Huawei Device Co., Ltd. pazino, ka $T ierice TIA-BO9/TIA-B29 atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un citiem batiskiem nosacijumiem.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts, ka arf jaunaka informacija par piederumiem un programmattiru ir pieejama $aja interneta adresé:

https://consumer.huawei.com/certification.

Prasibas attieciba uz RF iedarbibu

Jusu ierice darbojas ka mazjaudas radioraiditajs un uztvéréjs. Saskana ar starptautiskajas vadlinijas sniegtajiem ieteikumiem ierice ir konstruéta ta,

lai neparsniegtu Eiropas Komisijas noteiktas radiovilnu iedarbibas robezvértibas.

Frekvencu joslas un jauda

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m pie 10 m

Lietuviy

Prie$ pradédami naudotis jrenginiu, perzirékite ir atsisiyskite naujausia sparciosios paleisties vadova i$ https://consumer.huawei.com/It/support/.

»Huawei Health* atsisiuntimas

Norédami atsisiysti ir jdiegti ,Huawei Health” programéle, nuskaitykite QR kodg desinéje arba ieSkokite ,Huawei Health"

LAppGallery” arba kitose programéliy parduotuvése.

Naudojimas ir sauga

« Ideali eksploatacijos temperattra: nuo -10°C iki +45°C.

« Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo kars¢io ir tiesioginés saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy, pavyzdZiui,
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mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy. Jy neardykite, nemodifikuokite, nemétykite ir nespauskite. Nekiskite j juos pasaliniy daikty, nenardinkite
ju i jokj skystj, saugokite nuo iSorinio poveikio ar spaudimo, nes dél to i$ jy gali pradéti tekeéti elektrolitas, jie gali perkaisti, uzsidegti ar netgi sprogti.
Jrenginyje jmontuotas neisimamas akumuliatorius, todél neméginkite jo idimti, antraip galite sugadinti jrenginj.

Jkraudami jrenginj jsitikinkite, kad maitinimo adapteris yra jjungtas j lizda, esantj netoli jrenginiy, ir yra lengvai pasiekiamas.

Pasiteiraukite savo gydytojo ir jrenginio gamintojo, ar jrenginio veikimas netrikdo medicinos prietaiso veikimo.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i§laikyti maZiausiai 15 cm atstuma tarp jrenginio ir Sirdies stimuliatoriaus, siekiant igvengti galimos
sgveikos su Sirdies stimuliatoriumi. Jei turite Sirdies stimuliatoriy, laikykite jrenginj priesingoje Sirdies stimuliatoriui puséje ir nesineSiokite jo
priekinéje kiSenéje.

Sis gaminys neskirtas naudoti kaip medicinos prietaisas. Be to, jis neskirtas naudoti diagnostikos, gydymo ar ligy prevencijos tikslais. Visus
duomenis ir iSmatuotus rodiklius reikéty naudoti tik asmeniniais tikslais. Jei dévint jrenginj sudirgs oda, nusiimkite jj ir pasitarkite su gydytoju. Prie§
ikraudami, nusausinkite prievada.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir perdirbima

E Ant gaminio, akumuliatoriaus, literatlroje arba ant pakuotés pateiktas simbolis reiskia, kad gaminiai ir akumuliatoriai eksploatacijos pabaigoje

turi bati nugabenti j savivaldybés nurodytg atskirg atlieky surinkimo vieta. Tokiu bidu bus uztikrinta, kad EE| atliekos baty tinkamai perdirbtos ir
tvarkomos tausojant vertingus medziagy isteklius, saugant Zmoniy sveikatg ir aplinkg. Daugiau informacijos gausite kreipesi j savivaldybe,
— mazmenininkg ar buitiniy atlieky tvarkymo tarnyba, taip pat — apsilanke interneto svetainéje https://consumer.huawei.com/en/.

is ES reglamentams

Siuo dokumentu ,Huawei Device Co., Ltd." pareiskia, kad jrenginys TIA-BO9/TIA-B29 atitinka esminius Direktyvos 2014/53/ES reikalavimus ir kitas atitinkamas
nuostatas.
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Visg ES atitikties deklaracijos versijg, ir naujausios informacijos apie priedus bei programing jrangg rasite Sioje svetainéje:

https://consumer.huawei.com/certification.

Reikalavimai dél radijo daznio poveikio

Sis jrenginys — tai mazai energijos vartojantis radijo siystuvas ir imtuvas. Vadovaujantis tarptautinémis rekomendacijomis, jrenginys suprojektuotas taip,

kad nevirSyty Europos Komisijos nustatyty radijo bangy poveikio riby.

Daznio diapazonai ir galia

TIA-B09: ,Bluetooth 2.4G*:10 dBm

TIA-B29: ,Bluetooth 2.4G":10 dBm, NFC: 42 dBuA/m, 10 m

Eesti

Enne seadme kasutamist vaadake uusim kiirtutvustus 1abi ja laadige see alla aadressilt https://consumer.huawei.com/ee/support/.

Rakenduse Huawei Health allalaadimine

Rakenduse Huawei Health allalaadimiseks ja installimiseks skannige paremal olevat QR-koodi v&i otsige Huawei Health

AppGallery’ist voi muudes rakenduste poodides.

Kasutamine ja ohutus

« ldeaalne temperatuurivahemik on -10°C kuni +45°C.

+ Hoidke seadet ja akut lemaérase kuumuse ning otsese péikesevalguse eest. Arge pange neid kiitteseadmete peale ega sisse (nt
mikrolaineahjudesse, ahjudesse, radiaatoritele). Arge demonteerige, muutke, visake ega muljuge neid. Arge sisestage nendesse voorkehi,
uputage neid vedelikesse ega rakendage nendele jdudu ega survet, sest see voib pohjustada nende lekkimise, tlekuumenemise, sittimise voi
isegi plahvatuse.
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Seadmesse on sisse ehitatud aku, mida ei saa eemaldada. Arge irritage akut eemaldada, kuna see vib seadet kahjustada.

Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on tihendatud seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on kergesti juurdepaasetav.

Podrduge arsti voi seadme tootja poole, et vélja selgitada, kas seadme kasutamine voib hairida teie meditsiiniseadme t66d.

Stidamestimulaatori t66 véimaliku hairimise véltimiseks soovitavad stimulaatorite tootjad hoida seadet ja stimulaatorit (iksteisest vahemalt 15 cm
kaugusel. Kui kasutate siidamestimulaatorit, siis kasutage seadet slidamestimulaatori vastaskiiljel ja arge kandke seadet esitaskus.

See seade ei ole meditsiiniseade ja see ei ole moeldud lihegi haiguse diagnoosimiseks, ravimiseks ega ennetamiseks. Koik andmed ja méotmised
on moeldud ainult isiklikuks teabeks. Kui teie nahal tekib seadet kandes ebamugavustunne, eemaldage see ja pddrduge arsti poole. Piihkige
laadimisjaam enne laadimist kuivaks.

Teave jaa kor ise ja ringl 6tu kohta

ﬁ Tootel, akul, dokumentatsioonil véi pakendil olev siimbol tdhendab, et tooted ja akud tuleb nende tédea 16pus viia kohalike véimude
|

maaratud eraldi jaatmete kogumispunktidesse. See tagab elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete ringlussevotu ning vaartuslikke
materjale, inimeste tervist ja keskkonda saastva kaitlemise. Lisateabe saamiseks votke Gihendust kohaliku omavalitsusasutuse, jaemiitja

tmeid kéitleva ettevéttega voi minge veebisaidile https://consumer.huawei.com/en/.

oigusnormide jargimine

Kaesolevaga kinnitab Huawei Device Co., Ltd., et seade TIA-B09/TIA-B29 vastab direktiivi 2014/53/EL pdhinduetele ja muudele asjakohastele
satetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni téielik versioon, ning varskeim tarvikuid ja tarkvara puudutav teave on saadaval jargmisel internetiaadressil:
https://consumer.huawei.com/certification.
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9
Teie seade on vaikese voimsusega raadiosaatja ja -vastuvotja. Seade on rahvusvaheliste soovituslike suuniste jargi konstrueeritud nii, et see ei
tletaks Euroopa Komisjoni poolt maaratud raadiolainetega kokkupuute piirnorme.

Sagedusribad ja véimsus

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m 10 m-I

Romaéna

inainte de utilizarea dispozitivului, revizuiti si descarcati cea mai recenta versiune a Ghidului de pornire rapida de la
https://consumer.huawei.com/ro/support/.

Descércare Huawei Health

Pentru a descarca si instala aplicatia Huawei Health, scanati codul QR din partea dreapté sau cautati Huawei Health in AppGallery
sau alte magazine de apllcatu

D e si zone expl

Opriti telefonul sau dispozitivul fara fir in zonele in care au loc detonari sau care sunt marcate cu semnele pentru inchiderea ,aparatelor de emisie-
receptle sau a dlspozmvelor electronlce pentru a evita interferentele cu operatiile de detonare.

e si med
in locatiile cu atmosfere potenna\ explozive, respectati toate semnele afisate privind oprirea dispozitivelor wireless, precum telefonul dvs. sau alte
echlpamente radio. Zonele cu potential exploziv includ zonele de alimentare cu carburanti, spatiile de sub punte ale ambarcatiunilor, zonele de
transfer sau depozitare a combustibililor sau substantelor chimice si zonele in care aerul contine substante chimice sau particule, cum ar fi granule,
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praf sau pulberi metalice.

Operare si siguranta

« Temperaturile ideale sunt cuprinse intre -10°C si +45°C.

« Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia directa a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive de incélzit, cum ar fi cuptoare
de microunde, masini de gatit sau radiatoare. Nu le dezasamblati, nu le modificati, nu le aruncati si nu le strangeti. Nu introduceti obiecte straine in
ele, nu le scufundati in lichide si nu le expuneti la presiune sau forte externe, deoarece riscati sa provocati scurgeri, supraincalzire, aprindere sau chiar
explozie.

Dispozitivul are o baterie incorporaté, care nu se scoate, nu incercati sa scoateti bateria, in caz contrar dispozitivul dvs. poate fi avariat.

La incarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul este conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este usor accesibil.

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului pentru a afla daca utilizarea dispozitivului poate deranja functionarea dispozitivului dvs.
medical.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se pastreze o distantd minima de 15 cm fintre un dispozitiv si stimulatorul cardiac, pentru a
evita eventualele interferente cu stimulatorul cardiac. Dacé folositi un stimulator cardiac, pastrati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul
cardiac si nu il purtati in buzunarul de la piept.

Acest produs nu este conceput pentru a fi un dispozitiv medical si nu este destinat diagnosticérii, tratamentului, vindecarii sau prevenirii vreunei
boli. Toate datele si masuratorile trebuie utilizate doar ca referinta personala. Daca resimtiti disconfort la nivelul pielii atunci cand purtati dispozitivul,
scoateti-| si consultati un medic. inainte de incarcare, uscati prin stergere mufa de incarcare.

Informatii referitoare la eliminare si reciclare
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Acest simbol de pe produs, baterie, documentatie sau ambalaj inseamna ca, la sfarsitul duratei de viata, produsele si bateriile trebuie
predate la punctele de colectare separata a deseurilor indicate de autoritatile locale. Acest lucru va asigura reciclarea si tratarea deseurilor
EEE fintr-un mod prin care sa se recupereze materiale valoroase si sa se protejeze sanatatea umanéa si mediul inconjurator. Pentru mai
multe informatii, contactati autoritatile locale, distribuitorul sau serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau sé vizitati site-ul web

N https:/consumer.huawei.com/en/.

Conformitatea cu reglementarile UE

Prin prezenta, Huawei Device Co., Ltd. declaréd c& acest dispozitiv TIA-BO9/TIA-B29 este in conformitate cu reglementérile esentiale si cu alte

prevederi relevante ale Directivei 2014/53/UE.

Textul complet al Declaratiei de conformitate pentru UE, si cele mai recente informatii despre accesorii si software sunt disponibile la urmatoarea

adresa internet: https://consumer.huawei.com/certification.

Cerinte privind expunerea la RF

Dispozitivul functioneaza ca emitator si ca receptor de unde radio de putere redusa. Conform recomandarilor internationale, dispozitivul este

proiectat astfel incat sa nu depaseascé limitele de expunere la unde radio stabilite de Comisia Europeana.

Benzi de frecventa si putere

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuyA/m la 10 m

Pycckui

Mepes vcronb3oBaHeM yCTPOCTBa MPOHTUTE KpPaTKOe PYKOBOACTBO MOMb30BaTeNsl, akTyarbHyIo BEPCMIO KOTOPOTO MOXHO 3arpysuTs Ha Be6-caiite

https://consumer.huawei.com/en/support/.
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3arpyska npunoxenus Huawei Health

YTo6bl 3arpysuTh 1 ycTaHoBUTL Npunoxerne Huawei Health, otckanmpyiite QR-koa cnpaea unu BbIMOMHUTE NoMck NpuroxeHuns Huawei
Health B marasuHe npunoxenuin AppGallery unu apyre marasuHbl NpUNOKEHNIA.

BesonacHas akcnnyatauus

Temnepatypa akcnnyatauuu yctpoicTsa: ot -10°C go +45°C.

He ponyckaiite YpesMepHoro neperpesa yCTpONCTBa U akkyMynsTOpHOii GaTapen U nonafaHnst Ha HUX NMPsMbIX COMHEYHbIX Myyert. He
pasmelLaiiTe YCTPOMCTBO U akkyMynsTOPHyIo GaTapelo BGMM3M UCTOYHUKOB Tenna, Hanpumep PsAoM C MAKPOBOMHOBOM MeYbio, AYXOBbIM LKachom
vnm pagnatopom. He pasbupaiite, He MoauduLmpyitTe, He poHANTE U He CxumaiiTe ux. He pasmellaiite Mexay HUMKU NOCTOPOHHUE NPeaMEThI, He
MOrpY>aMTe X B XUAKOCTU, HE MPUMEHSIATE K HUM YPE3MEPHOTO AaBIEHNS, B MPOTUBHOM Crlyuae MOXET MPOU30NTY yTeuka Toka, Neperpes, BosropaHue
V Aaxe B3pbIB.

Ha ycTpoiicTee ycTaHOBNEHa BCTPOEHHAs HECheMHas akKyMynsTopHas GaTapes. He nbitaitTeck ee U3BMneyb CaMoCTOSTENbHO, MHade Bbl MoxeTe
MOBPEANTb YCTPOCTBO.

Bo Bpems 3apsiakn yCTPOWCTBO AOMKHO ObiTb MOAKMIOYEHO K Gnukaliiueil WTencenbHoi po3eTke U K HeMy JomxeH 6biTe obecneyeH
BecnpensTCTBEHHbIN 4OCTYN.

YT0Gbl ONpesienuTh, He NoMeLLaeT N YCTPOUCTBO paboTe MeaULIMHCKOro 060py/0BaHMSs, NPOKOHCYNBTUPYATECH C Nevalum Bpaiom u
NpOV3BOANTENEM YCTPOIACTBA.

CornacHo pekoMeHAaLNsiM NPOU3BOANTENEi KapANOCTUMYNIATOPOB, BO M3BexaHe NOMeX MUHUMArbHOE PAcCTOsiHNE Mexay 6ecrpoBoaHbIM
YCTPOCTBOM U KapAnOCTUMYNSITOPOM [JOMKHO COCTaBNsTh 15 cM. Mpu NCMONL3oBaHUN KapANOCTUMYNIATOPA AEPXKUTE YCTPOWUCTBO C
MPOTUBONONOXHOM OT KAP/ANOCTUMYTIATOPA CTOPOHBI U HE XPaHNTe YCTPOCTBO B HAarpyiHOM KapMaHe.

37



+ [laHHOE YCTPOMCTBO He SBASIETCS MEAULIMHCKUM 0GOpYAOBaHUEM U HE NpeaHa3HauYeHo A1 AUArHOCTUKM, NIEYEHUs NN NpeaynpexaeHus
3a6oneBanuit. Bce faHHble 1 pesynbTaTbl M3MEPEHUI HOCAT CrpaBOYHbIN xapakTep. Ecnv Bo Bpemsi KOHTaKTa C yCTPOCTBOM Bbl OLLyLjaeTe
[INCKOMAOPT Ha KOXe, MPeKPaTUTe UCMIOoMNb30BaHKe v 0BpaTUTeCh K Bpady. Mepes 3apsiakon NPOTPUTE HACYXO NOPT ANs 3apsAKM.

WHcTpyKumm no ytunusauum

OTOT CMBON Ha YCTPOWiCTBE, GaTapee, MHCTPYKLMM UMK YNakoBKe 03HA4YaeT, YTO Camo YCTPOWCTBO W ero GaTapesi N0 UCTEYEHUN Cpoka

CRyBbl OMKHBI GbITh YTUNM3MPOBAHBI B CNELManbHBIX MyHKTax Npuema, y4pexaeHHbIX TopofCKoi aaMUHUCTpaLen. 3To obecneunsaet

Haanexauni c6op 1 yTUNM3aunio 3NEKTPOHHOTO U 3MeKTPUYECkoro 060pyA0BaHMS, NO3BONSAET NOBTOPHO UCMONBL30BATL LiEHHbIE

maTepuansl 1 3alWuUTUTL 3A0POBLE YENOBEKa W OKpyXatoLyto cpeay. ins nonyyenus Gonee noapo6Hoit UHdopmaumumn obpatliaitecs B

_— MECTHY0 rOpOACKYH0 agMUHUCTpauuio, Cﬂy)KGy YHUYTOXEHNS BbITOBbIX 0TX0A0B UNu marasuvH pOSHMLIHOVI TOpProenu, B KOTOPOM 6bino

npuoGpeTeHo yCTporcTBo, Nnbo noceTute BeG-caiT https://consumer.huawei.com/en/.

Oeknapauua cootBeTtcTBuUs EC

Hactoswwmm komnanua Huawei Device Co., Ltd. 3asBnser, uto yctporicteo TIA-BO9/TIA-B29 oTBeyaeT 0CHOBHbLIM TpeGoBaHNUSM 1 NPOYUM

nonoxeHusm aupekTuebl 2014/53/EU.

MonHbIN TekcT Aeknapauumn cootsetcTBust EC, u aktyanbHyto nHdopmauumio o6 akceccyapax v nporpaMMHOM 06ecrnedeHn MoXHO HanTu Ha Be6-

caite: https://consumer.huawei.com/certification.

PaguoyacToTHoe usnyyeHue

[laHHOe yCTPONCTBO SBNSETCA NpUeMonepeaaT4ynkoM paguocurHanos Manoi MoLWHOCTU. [laHHOe YCTPOWCTBO CKOHCTPYMPOBAHO B COOTBETCTBUM C

MeXayHapoaHbIMW AUPEKTUBaMK MO NPeaenbHOMY YPOBHIO 0BMyYeHUst B paamno4acToTHOM AuanasoHe, yCTaHOBAEHHOMY EBponeickoii komuccnen.

a | 4acToT U b
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TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 obm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 gbm, NFC: 42 nbmMkA/M Ha 10 m

MakenoHcku

Mpen Aa ro kopuCTUTE YPeaoT, NperneaajTe ro U Npes3eMeTe ro HajHOBOTO YNaTcTBO 3a 6p3 nouyeTok of https://consumer.huawei.com/mk/support/.
Ce npe3sema Huawei Health E

3a na ja npesemete v nHcTanupate annukaumjata Huawei Health, ckeHupajte ro QR-kofoT of AecHata cTpaHa vnu npebapajte 3a -
Huawei Health Bo AppGallery unu apyr npoaasHALM 3a annvkauuu.

Pa6orta u 6e36eaHocT

* Wpeannu Temnepatypu ce o -10°C go +45°C.

YysajTe r1 ypenot u Gatepujata noganeky of npekymepHa TONnuHa 1 ANpekTHa CoHYeBa cBeTnnHa. He cTasajTe ri Ha ypeaun
3a 3aTonnyBarke WK BO ypeaw 3a 3aTonsnyBare, Kako WTo ce MUKpoGpaHoBW neyku, Wnopet unu paaujatopu. He packnonysajte ru, He
13MeHyBajTe 1, He dpnajTe rm u He rmedeTe rn. He cTasajTe Tyf Tena BO HWB, HE NOTOMYyBajTe MM BO TEYHOCTM W HE U3MOXYBajTe M Ha
HaaBOpeLUHa c1na Ui NPUTUCOK Buaejku Toa Moxe Aa Npeau3BMKa UCTEKyBatbe, NPerpeBatse 1 3ananysare, na Aypu U Aa ekcrioavpaar.
Ypepot vma BrpageHa Gatepuja WTO He MOXe Ja ce oTcTpaHu. He obuaysajTe ce aa ja oTcTpaHuTe GaTepwjaTa; 3aToa LUTO Toa MOXe Aa ro
owTeTH Ypeaor.

Kora ro nonHu1Te ypeaoT, ysepeTe ce Aieka afantepoT 3a HanojyBake € BKNy4eH BO JIECHO /IOCTaneH LTekep Bo GNuauHa Ha ypefioT.

VcknyyeTe ro 6e3xu4H1OT ypes Kora ke ce nobapa oA Bac [oaeka cTe BO GOMHULM, KIMHWKA WA APYrY 3ApaBCTBEHN ycTaHosw. Llenta Ha
oBve Gapatba e 1a Ce Cnpeyn MoXHa UHTeptepeHLMja Co YyBCTBUTENHA MEAULIMHCKA onpema.

MpownssoguTenuTe Ha nejcmejkepy NpenopadyyBaar Aa ce ofpXyBa pacTojaHue oA Hajmanky 15 cm nomery ypeaoT v nejcMejkepoT 3a Aa ce cripeymn
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noTeHumjanHa nHTepdepeHLmja co nejcmejkepot. AKO KOpUCTUTE NejcMejkep, APXKeTe ro YpeaoT of CpOTUBHATa CTpaHa Ha NejcMejkepoT U He
HOCETE 10 YPeAOT BO NPEAHMOT ieb.
OBoj Npou3BOA He € An3ajHupaH fa 6uae MeauUMHCKU Ypea 1 He e HaMeHeT 3a AUjarHoCTULMPae, TPETMaH, NeKyBaHe UNu cnpevyBate kakea
6uno Gonect. Cute nogatoum n Mepersa Tpeba Aa ce kopucTaT camo 3a MHgopMaTUBHa HameHa. Ako 3abenexuTe npobnemu co koxara Jogeka
0 HOCUTE YPEe/OT, U3BazeTe ro 1 OeTe Ha AokTop. Mpe/a NonHekeTo, U3bpuLLIeTe ja NopTarta 3a Aa Guae cysa.

3a | W p! p
CumbonoT Ha npoussoaoT, 6atepujata, NuTepatyparta unu ambanaxara 3Ha4at Aeka npoussoaute u 6atepumte Tpeba Oa ce ogHecar BO
nocebHn mecra 3a coSMparbe oTnaj oapeaeHu o4 nokanHute Brnactu no KpajOT Ha pa60THMOT Bek. Ha TOJ Ha4uH ke ce 066368‘1VI Aeka
0TNaAoT oA enekTpu4HaTa U enekTpoHckara onpema ke ce peunknupa n ke ce TPeTupa Ha Ha4uH LITO r1 3a4yByBa BpeaHUTE MaTepMjaJ'lM unro
3alTUTYBa 37PaBjeTO Ha NyreTo 1 okonuHarta. 3a noseke MHOPMALWN, KOHTAKTUPA]TE CO NOKANHUTE BacTu, NPoAaBaqoT unu cnyxbara 3a
EEEE  jpnaie Ha OTNAAOT 0f AOMaKMHCTBATa MW NoceTeTe ja BeB-nokaumjaTa https://consumer.huawei.com/en/.
MouutyBake Ha NpaBHUTe oapendu Ha EY
Hue, Huawei Device Co., Ltd., nsjaBysame geka osoj ypea TIA-BO9/TIA-B29 e Bo cornacHocT co HeonxogHuTe Gapara v ApyruTe peneBaHTHU
oapen6u on Aupektusata 2014/53/EY.
Llenvot TekcT Ha [leknapauujata 3a ycornaceHocT 3a EY, u HajHoBuTe uHopmaLmm 3a AoaaToum 1 codTBep ce AOCTanHN Ha crejHaBa UHTEPHET-
appeca: https://consumer.huawei.com/certification.
B 3a Yy Ha paavo-¢p
YpenoT e pagvonpeaasaren v paanonpueMHnK Co HUCka MOKHOCT. Kako LWTo e npenopa4aHo co MefyHapoaHUTe ynaTtcTBa, YpefoT € HanpaBeH aa
He r'M HaAMWHyBa orpaHuyyBamara Ha EBpOﬂCKaTE KOMVICVIja 3a u3noxysame Ha paﬂVIO6PaHOBM.
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oncesn n

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m Ha 10 m

Bwnrapcku

Mpeav aa nanonasare yCTPONCTBOTO, NpernefanTe 1 naTerneTe Hail- akTyanHoTo PKoBOACTBO 3a Gbp3 CTapT Ha
https://consumer.huawei.com/bg/support/.

WUsternsiHe Ha Huawei Health

3a pa uaternute u MHcTanupate npunoxenveto Huawei Health, ckanupaiite QR koaa BasicHo unu notbpcete Huawei Health B
AppGallery nunu apyru maraauHu 3a NpunoXxeHus.

Ynotpeba u 6e3onacHocT

Wneanxu Temnepatypu ca ot -10°C po +45°C.

He u3naraiite ycTPONCTBOTO 1 Gatepusita Ha NpekoMepHa ropeLMHa 1 npsika CribH4eBa CBETNMHA. He v nocTaBsiiiTe BbPXY WK B Harpsisalym ce
ypeau, kaTo MUKPOBLITHOBY MNeyku, ypHU unu paguatopu. He rm pasrnobssaiite, moauduumpanite, UXBbpnsiTe unu ctuckaiTe. He nocraesiite
UyX[M Tena B TsX, HE MM NOTansiTe B TEYHOCTM U HE M M3NaraiTe Ha BBHLIHW CUMIA MU HATUCK, ThiA KATO TOBa MOXe f1a JoBEAE A0 NpoTUyaHe,
nperpsiaxHe, Bb3niameHsBaHe Unv Aopn ekCcniosus.

YCTpONCTBOTO UMa BrpajieHa, HecMeHsiema Gatepusi. He onuTsaitTe fa ussagute G6atepusita, B NPOTUBEH Criyyai yCTPOWCTBOTO MoxXe Aa Gbae
nospeseHo.

KoraTo 3apexaaTe ycTpoiCTBOTO, MPOBEPETe Aanu ananTepbT 3a 3aXpaHBaHETo e BKMIOYEH B KOHTAKT B 6IN30CT A0 YCTPONCTBOTO U Aani e
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NEeCHOAOCTBMEH.
KoHcynTupaiite ce ¢ nekapsi cv U C NPOU3BOAUTENS Ha YCTPOWCTBOTO, 3a Aa NpeLeHuTe Aanu paboTara Ha yCTPOWCTBOTO BU MOXE Aa CMylLaBa
AECTBUETO HAa MEANLIMHCKOTO BU YCTPOICTBO.
MponssoanTennTe Ha Nercmeiikbpy NpenopbYBaT Aa ce Crassa MUHUManNHO pascTosHne oT 15 cM Mexay YCTPOWCTBOTO W NeicMelikbpa, 3a fAa ce
npeaoTBPaTAT CMyLLEHWst B paBoTata Ha nericMeiikbpa. AKO U3NonasaTe NeicMerkbp, APBXKTE YCTPOMCTBOTO OT OTASICHO U BCTPaHN OT HEro U He ro
HOceTe B NpeaeH mkob.
To3n NPoAyKT He € NPoekTUpaH Aa Gbe MEAULMHCKO YCTPOMCTBO U He € MpeAHasHayeH 3a [uarHocTuumpaqe, TpetupaHe, neyeHue unm
npefoTepaTsiBaHe Ha GonecTi. Boudkv aHHW U U3MepBaHWs CriefBa Aa Ce M3MO3BaT Camo 3a NMYHa Crpaska. AKO MOYyBCTBaTe AMCKOMAOPT Ha
KoXata, [0kaTo HOCUTE YCTPOIACTBOTO, CBareTe o U Ce KoHCynTupaliTe ¢ nekap. Mpeau sapexaaHe 3abbplueTe nopTa 3a 3apexaaHe, Taka Ye Aa e
CyX.
OtcTpaHsiBaHe Ha 6aTepusATa
3a pa oTcTpaHuTe GaTepusTa, TpsiGBa Aa NOCETUTE YNLIIHOMOLLEH CEPBU3EH LIEHTLP C LiANaTa OKOMMNEKTOBKa AOKYMEHTM.
3a Balwa Ge3onacHoCT He TpsibBa Aa onuTBaTte Aa OTCTpaHsiBate camu 6atepusita. Ako Gatepusita He Ce OTCTPaHU MpaBuriHO, TOBa MOXe Aa
npUYMHK noBpefa Ha GaTepusiTa U YCTPOWUCTBOTO, a Npeau3Buka U3NYecko HapaHsBaHe U/Mnu Aa AoBeAe A0 nunca Ha 6e3onacHocT Ha
YCTPOWCTBOTO.
Huawei He HOCM OTTOBOPHOCT 3a LUETU UMK 3arybu (He3aBUCUMO /lanu ca B CNeACTBUE Ha [0TOBOP UMW Ha NpaBOHApYLIEHUe, B TOBA YMUCIO 1
HEBPEXHOCT), KOUTO MOraT Aa Bb3HUKHAT OT HETOYHOTO CrasBaHe Ha Te3W NPEAyNPEXAEHNUs! U UHCTPYKLMW, C U3KIIOYEHUE Ha CllyYanTe Ha CMbpPT
1 (hu3n4ecko HapaHsiBaHe, Npean3BukaHn oT HebpexHocTTa Ha Huawei.

3amn TO 1 P! p o
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CuMBON®T BbpXy GaTepusiTa, AOKYMEHTUTE UM ONakoBKaTa O03Ha4YaBa, Ye KoraTo HabnuxKaT Kpas Ha MONe3HUs CU XKMBOT, MPOAYKTUTE 1
GaTepunte TpsibBa Ja GbaaT OCTaBEHU B OTAEMHM NYHKTOBE 3a CbGUpaHe Ha oTNaabLy, 0603HAYEHU OT MecTHUTEe BnacTu. Tosa Lie
rapaHTupa, Ye otnagbuute B EEO ce peunknupar u o6paboTBaT Mo HaumH, KOMTO 3ana3sa LeHHUTE Matepuani v npeanassa YoBeLKOTo
3/paBe 1 OKofHaTa cpeaa. 3a noseye MHGOPMALWS Ce CBLPXKETE C MECTHUTE BNACTH, CbC CBOS TbProBew, Ha ApeGHO N Cbe cnyxGata

EEE 32 cu6vpaHe Ha JOMaKMHCKV oTnaabLm unu nocetete yebeanTa https://consumer.huawei.com/en/.

CboTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE U3NCKBaHMA Ha EC

C Hacroswoto Huawei Device Co., Ltd. aeknapupa, Ye ToBa yctpoiicTeo, TIA-BO9/TIA-B29, e B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3UCKBAHUS U ApyruTe

npunoxvumn pasnopenbu Ha [upektusa 2014/53/E0.

LlenusT TekcT Ha Aeknapauusita 3a cboTseTcTene Ha EC, 1 Hail-ckopouHaTa MHGOPMAaLs OTHOCHO akcecoapuTe U codTyepa ca HannyHu Ha

crnepHust MHTepHeT agpec: https://consumer.huawei.com/certification.

M31CKBaHUS OTHOCHO PaaNOYeCTOTHUTE N3NbYBaHMNA

BasxHa nHopmaLusi 3a 6e30MacHOCT OTHOCHO PaaUaLMOHHUTE PAAMOYECTOTHY U3MbYBAHMS:

BawweTo ycTpOiCTBO @ HUCKOYeCTOTeH paavonpesasaten U paguonpueMHuk. Mo npenopbka oT MeXayHapoaHUTe pasnopeabu yCTpoiicTBOTO e

Cb3aafeHo [ja He HaJBWLLIABA OrpaHNYEHsITa 3a U3faraHe Ha PavoBBLITHY, YCTaHOBEH OT EBponeiickaTa KomMucus.

YeCTOTHM NEHTU 1 3aXpaHBaHe

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m npu 10 m

Cestina

Pred pouzitim zafizeni si pfectéte a stahnéte nejnovéjsi Stru€nou Gvodni pfiruéku na adrese https://consumer.huawei.com/cz/support/.
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Stazeni aplikace Huawei Health

Aplikaci Huawei Health muzZete stdhnout a nainstalovat naskenovanim QR kodu vpravo, vyhledanim aplikace v AppGallery nebo
jiném obchodé s aplikacemi.

PrisluSenstvi x
Pouzivani neschvaleného nebo nekompatibilniho napajeciho adaptéru, nabijecky nebo baterie muze zpUsobit pozar, explozi E
nebo jina nebezpedi.

Cerpaci stanice a vybusné prostredi

V mistech, kde hrozi riziko vybuchu, dodrZujte veskeré ptikazové znacky nabadajici k vypnuti bezdratovych pfistrojl, jako jsou telefony a
dal$i zdroje radiového signalu. Mezi oblasti s rizikem vybuchu patfi mj. ¢erpaci stanice a jejich okoli, podpalubi lodi, mista uskladnéni nebo

prepravy paliv a chemickych latek, pFip. takové oblasti, kde jsou ve vzduchu obsaZeny chemické latky nebo pevné Castice, napf. obili, prach
nebo kov.

Provoz a bezpeénost

Idealni teploty jsou v rozsahu -10°C az +45°C.

Zafizeni a baterii chrarite pred nadmérnym teplem a pfimym slune¢nim zarenim. Nepokladejte je na topna télesa, napfiklad mikrovinné trouby,
pece ani radiatory. Nerozebirejte je, neupravujte, nevyhazujte ani nestlacujte. Nevsouvejte do nich cizi predméty, neponofuite je do vody ani jinych
kapalin a nevystavuijte je externi sile nebo tlaku, protoZe takové jednani muze zpusobit Unik obsahu, prehrati, vzniceni nebo dokonce explozi.

Pfistroj ma vestavénou nevyjimatelnou baterii, nepokousejte se ji demontovat, v jiném pfipadé zafizeni mGzZete poskodit.

Béhem nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je sitovy adaptér zasunut do zasuvky pobliz zafizeni a je snadno pfistupny.

Poradte se s Iékafem i vyrobcem vami pouzivaného zdravotniho zafizeni — zjistéte, zda vade zafizeni nenarusuje ¢innost zdravotniho zafizeni.
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Vyrobci kardiostimulatort doporucuji udrzovat mezi zafizenim a kardiostimulatorem minimaini vzdalenost 15 cm, aby se zabrénilo potencialnimu
ruseni kardiostimulatoru. Jste-li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte zafizeni na opacné strané nez kardiostimulator a nenoste jej v naprsni kapse.
Tento produkt neni navrzen jako zdravotnicky prostfedek a neni zamyslen jako nastroj pro diagnostiku, IéEbu nebo pro prevenci onemocnéni.
V8echna data a méfeni byste méli vyuzivat vyhradné pro osobni referenci. Pokud vam no$eni zafizeni drazdi kaZi, sundejte ho a poradte se s
lékafem. Nabijeci port pfed nabijenim ocistéte.

Informace o likvidaci a recyklaci

E Symbol baterie na produktu, baterii, literatufe nebo baleni znamena, Ze produkty a baterie by mély byt odvezeny do sbérnych mist
]

uréenych mistnimi Ufady pro separovany odpad na konci Zivotnosti. Tim bude zaji$téno, Ze odpad EEZ bude recyklovan a zpracovavan
zpUsobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani lidské zdravi a Zivotni prostfedi. Dal$i informace ziskate od mistnich dfadd,
maloobchodnika, sluzby svozu komunalniho odpadu nebo na nasi webové strance https://consumer.huawei.com/en/.

Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Spolecnost Huawei Device Co., Ltd. timto prohladuje, Ze toto zafizeni TIA-BO9/TIA-B29 spliiuje hlavni poZadavky a vSechna relevantni ustanoveni
smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé s nafizenimi EU, podrobné informace o pfislugenstvi a softwaru jsou k dispozici na této internetové adrese:

https /lconsumer.huawei. com/ceruflcanon

F y tykajici se vy imu zareni

Toto zafizeni je nizkonapétovy radlovy pFijimac a vysila¢. Zafizeni je navrzeno tak, aby neprekracovalo limity pro vystaveni radiovym
vinam, které stanovila Evropska komise.

Frekvenéni pasma a vykon
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TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m ve vzdalenosti 10 m

Sloven

Pred pouzitim zariadenia si stiahnite a precitajte najnovsiu struénu Gvodnu priru¢ku na adrese

https://consumer.huawei.com/sk/support/.

Prevzatie Huawei Health

Na prevzatie a inStalaciu aplikacie Huawei Health naskenujte kod QR vpravo alebo v Obchode AppGallery, pripadne v inych

obchodoch s aplikaciami vyhladajte "Huawei Health".

Prevadzka a bezpeénost’

Idedlna teplota je medzi -10°C az +45°C.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo priamemu sineénému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo do vykurovacich zariadeni,

akymi s mikrovinné rary, sporaky alebo radiatory. Nerozoberaijte ich, neupravujte, nehadzte nimi, ani ich nestlacajte. Nevkladajte do nich cudzie

predmety, neponaraijte ich do kvapalin, ani ich nevystavujte narazom alebo tlaku, pretoZe to méZe spésobit' vyteCenie, prehriatie, vznietenie alebo

dokonca vybuch.

Ak zariadenie ma zabudovanu, neodstranitelnt batériu, nepokusajte sa vymenit batériu, inak sa méze zariadenie poskodit.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napajaci adaptér pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko pristupny.

So ziadostou o informéciu, ¢i pouzivanie zariadenia méze rusit vasu zdravotnicku pomaécku, sa obratte na svojho lekara alebo na vyrobcu

zariadenia.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrziavat medzi zariadenim a kardiostimulatorom minimalinu vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo
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moznému rudeniu kardiostimulatora. Ak pouZivate kardiostimulator, pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate stimulator a nenoste
telefon v prednom vrecku.

Tento produkt nie je navrhnuty ako zdravotnicke zariadenie a neslizi na diagnostikovanie, napravu, lieenie alebo prevenciu akejkolvek choroby. Vsetky
udaje sluzia len na osobné informacné ucely. Ak sa vyskytne pri noseni zariadenia podrazdenie koze, dajte ho dole a poradte sa s lekarom. Pred
nabijanim utrite dosucha nabijaci port.

Informacie o likvidacii a recyklacii

E Symbol na produkte, batérii, literatire alebo obale znamena, Ze produkty a batérie by sa mali na konci ich Zivotnosti odovzdat na
|

osobitné zberné miesta odpadu uréené miestnymi orgdnmi. Tym sa zabezpec¢i, Ze odpad typu EEZ sa recykluje a spracuje
sposobom, ktory Setri cenné materidly a chrani fudské zdravie a Zivotné prostredie. Ak sa chcete dozvediet dalSie informéacie,
kontaktujte svoje miestne Urady, predajcu, alebo sluzbu pre likvidaciu komunélneho odpadu, alebo navstivte webovu stranku
https://consumer.huawei.com/en/.

Sulad s nariadeniami EU

Spolo¢nost Huawei Device Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie TIA-B0O9/TIA-B29 je v sllade so zakladnymi poziadavkami a

dal$imi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU.

UplIné znenie vyhlasenia o zhode EU, podrobné informacie o prislusenstve a softvéri su dostupné na nasledujtcej internetovej adrese:

https /lconsumer.huawei. com/certlflcatlon

F y pri vy iu radiofr é Ziareniu

Zanademe je radiovy vysiela¢ a prijima¢ s nizkym vykonom. Ako odporG¢aju medzinarodné smernice, zariadenie je vyrobené tak, aby

neprekragovalo limity Eurépskej komisie pre vystavenie Géinkom radiovych vin.
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Frekvenéné pasma a Ziarenie

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m na 10m

Magyar

Akésziilék hasznalata el6tt olvassa el és tltse le a legtjabb Gyors utmutatét a https://consumer.huawei.com/hu/support/ weboldalrél.

Huawei Health letoltése

A Huawei Health alkalmazas letéltéséhez és telepitéséhez szkennelje be a jobb oldalon talalhaté QR-kodot, vagy keresse meg a

Huawei Health alkalmazast az AppGallery vagy mas alkalmazasaruhazakban.

Robbantasi teriiletek

Kapcsolja ki mobiltelefonjat vagy vezeték nélkiili késziilékét, ha a robbantasi teriileten vagy olyan helyen van, ahol a robbantasi méveletek

megzavarasanak elkeriilése érdekeben keérik a "radios ado-vevs" vagy az "elektromos kesziilékek" kikapcsolasat.

( yagtolté a a és a élyes korny

Olyan helyeken, ahol a kérnyezet robbanasveszélyes lehet, tartsa be az dsszes kihelyezett utasitast, amely a vezeték nélkiili késziilékek, példaul az On

telefonja vagy mas radioberendezések kikapcsolasara vonatkozik. A potencidlisan robbanasveszélyes kérnyezetek kézé tartoznak a benzinkutak, a hajok

belseje, az lizemanyag vagy vegyi anyag szallitdsara vagy tarolasara szolgald létesitmények, és az olyan terliletek, ahol a leveg6 vegyi anyagokat vagy

részecskéket, példaul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz.

Miikodtetés és biztonsag

« Az idedlis hémérséklet: -10°C-tdl +45°C-ig.

+ Tartsa késziiléket és az akkumulatort tavol a tulzott hétél és a kozvetlen napfénytdl. Ne helyezze hét fejlesztd eszkozokre vagy eszkozokbe, példaul
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mikrohullamu siitébe, sitébe vagy radiatorra. Ne szerelje szét, ne modositsa, ne dobja el vagy nyomja éssze. Ne helyezzen bele idegen targyakat,
ne meritse folyadékba, ne tegye ki kiilsé eré vagy nyomas hatasanak, mivel ezzel az akkumulator szivargasat, tilmelegedését, meggyulladasat vagy
robbanasat okozhatja.

Akésziilékben beépitett, el nem tavolithato akkumulator talalhaté, ne kisérelje meg eltavolitani az akkumulatort, mert kart tehet a késztilékben.
Akeésziilék toltésekor ellendrizze, hogy a tolté csatlakozé a készilékhez kozel van bedugva az aramforrasba, és konnyen elérhetd.

Kérjlik, azzal kapcsolatban, hogy a késziilék mUikddtetése zavarhatja-e az orvosi eszkdzok miikodését, kérje ki orvosa és a késziilék gyartéjanak
tanacsat.

A szivritmus-szabalyozok gyartéi azt javasoljak, hogy a szivritmus-szabalyozéval fellépé potencidlis interferencia elkeriilése érdekében legalabb
15 cm-es tavolsagot tartson a késziilék és a szivritmus-szabalyozé kozott. Amennyiben szivritmus-szabalyozét haszndl, a késziiléket a szivritmus-
szabdlyzoéval ellentétes oldalon haszndlja, és ne hordja a mellényzsebében.

Ez a termék nem orvostechnikai eszkdz, és nem célja barmilyen betegség diagnosztizalasa, kezelése, gyogyitasa vagy megelézése. Minden adat
és mérés kizardlag személyes tajékoztatasra szolgal. Ha a késziilékkel valo érintkezés kdzben bérirritaciot tapasztal, ne hasznalja tovabb, és
forduljon orvos| Toltés el6tt tordlje szarazra a tolt6 aljzatat.

hatésagok altal kijeldlt kiilon hulladékgydijté pontokra kell vinni az élettartamuk végén. Ez biztositja az EEE hulladékok Ujrahasznosithatésagat
és kezelését olyan modon, hogy az értékes anyagaik megdrizhetk legyenek, és azoktol az emberi egészség és a kornyezet megovhatd
legyen. Bévebb informacioért kérjlik, vegye fel a kapcsolatot a helyi hatésagokkal, a viszonteladéval vagy a haztartasi hulladékot kezelé
szolgéltatéval, illetve latogasson el a https://consumer.huawei.com/en/ weboldalra.

t T
E A terméken, akkumulatoron, dokumentacion vagy csomagolason talalhaté szimboélum azt jelzi, hogy a terméket és az akkumulatort a helyi
|
EU valé
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A Huawei Device Co., Ltd. ezennel kijelenti hogy a TIA-BO9/TIA-B29 késziilék megfelel a 2014/53/EU iranyelv alapveté kovetelményeinek és egyéb
vonatkoz6 rendelkezéseinek.
Az EU- megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege, a kiegészitdkre, illetve a szoftverre vonatkozo legfrissebb informaciok a kdvetkez6 internetcimen
aIInak rendelkezésre: https://consumer.huawei. com/cemflcanon
ias sugarzas a
Ez a késziilék egy kis teljesitményl radlofrekvenclas adovevd. A késziilék kialakitdsa megfelel a nemzetkozi iranyelveknek, az altala okozott
radlofrekvenclas kitettség nem Iepl tul az Eurdpai Bizottsag altal meghatarozott hatarértékeket.
Frek avok és telj
TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m 10 m-en
Srpski
Pre kori$éenja uredaja, pregledajte i preuzmite najnovije Kratko uputstvo na https://consumer.huawei.com/rs/support/.
Preuzimanie aplikacije Huawei Health
Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte QR kod na desnoj strani ili potraZite aplikaciju Huawei Health u
prodavnicama AppGallery ili drugim prodavnicama aplikacija.
Rukovanje i bezbednost
+ lIdealne temperature su u opsegu od -10°C do +45°C.
« Drzite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati u ili na grejnim uredajima, poput
mikrotalasne pecnice, Sporeta ili radijatora. Nemojte ih rastavljati, modifikovati, bacati ili stiskati. Nemojte umetati strane predmete u njih, nemojte
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ih potapati u te¢nosti, niti izlagati spoljnoj sili ili pritisku, jer to moZe dovesti do toga da procure, da se pregreju, zapale ili ¢ak i da eksplodiraju.
Uredaj u sebi ima ugradenu bateriju; nemojte pokusSavati da izvadite bateriju, jer u suprotnom mozete oStetiti uredaj.
Prilikom punjenja uredaja uverite se da je adapter za napajanje priklju¢en u uti¢nicu u blizini uredaja i da mu se moze lako pristupiti.
Posavetujte se sa svojim lekarom i proizvodacem uredaja da biste utvrdili da li rad vaseg uredaja moZe ometati rad vaseg medicinskog
sredstva.
Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje minimalne udaljenosti od 15 cm izmedu uredaja i pejsmejkera kako bi se sprecila potencijalna
interferencija sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drZite uredaj na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker i nemojte nositi uredaj
u prednjem dZepu.
Ovaj proizvod nije dizajniran kao medicinski uredaj i nije namenjen za dijagnostikovanje, tretman, le¢enje ili sprecavanje bilo koje
bolesti. Ako prilikom no$enja uredaja osetite nelagodnost na kozi, skinite uredaj i obratite se lekaru. Obrisite priklju¢ak za punjenje
krpom pre punjenja.
Informacije o odlaganju i reciklazi
Simbol na proizvodu, bateriji, u literaturi ili na pakovanju oznacava da proizvodi i baterije na kraju svog radnog veka moraju da se odnose
na posebna mesta za skupljanje otpada koja su odredile lokalne viasti. To ¢e osigurati da se EEE otpad reciklira i obraduje tako da se
sacuvaju vredni materijali i da se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Za vi$e informacija obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduze¢u
koje odlaze kuéni otpad ili posetite veb-sajt https://consumer.huawei.com/en/.

Uskladenost sa propisima EU
Kompanija Huawei Device Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj uredaj TIA-BO9/TIA-B29 u saglasnosti sa osnovnim zahtevima i drugim relevantnim
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odredbama Direktive 2014/53/EU.

Celokupan tekst EU deklaracije o usaglasenosti, i najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru dostupni su na sledecoj internet adresi:

https://consumer.huawei.com/certification.

Zahtevi u vezi sa izlaganjem RF zraéenju

Vas uredaj je radio predajnik i prijemnik male snage. Prema preporukama medunarodnih smernica, uredaj je dizajniran tako da ne prelazi granice za

izlaganje radio-talasima koje je utvrdila Evropska komisija.

Frekventni opsezi i snaga

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m na 10 m

Hrvatski

Prije upotrebe uredaja pregledajte i preuzmite najnoviji Vodi¢ za brzi po¢etak na adresi https://consumer.huawei.com/hr/support/.

Preuzimanje aplikacije Huawei Health

Da biste preuzeli i instalirali aplikaciju Huawei Health, skenirajte QR kod ili potraZite aplikaciju Huawei Health u aplikaciji AppGallery

ili drugim trgovinama aplikacija.

Rukovanje i sigurnost

« ldealne temperature su od -10°C do +45°C.

« Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora prekomjerne topline i izravna sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje, kao $to su mikrovalne
pecnice, pecnice ili radijatori. Nemojte ih rastavljati, preinacavati, bacati ili stiskati. Nemojte u njih umetati strane predmete, nemojte ih uranjati u
tekucine, kao ni izlagati vanjskoj sili ili pritisku jer to moze uzrokovati curenje, pregrijavanje, zapaljivanje, pa ¢ak i eksploziju.
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Uredaj sadrzi ugradenu, neizmjenjivu bateriju, koju ne trebate pokuSavati ukloniti jer se uredaj moze ostetiti.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punja¢ ukljuen u uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.

Posavjetujte se s lije¢nikom i proizvoda¢em uredaja kako biste utvrdili hoce li rad uredaja ometati rad vaSeg medicinskog uredaja.

Proizvodaci srcanog elektrostimulatora preporucuju odrzavanje udaljenosti od na]manje 15 cm izmedu uredaja i sréanog elektrostimulatora kako bi
se izbjeglo moguce ometanje rada sréanog llatora. Upot lj li sréani wlator, uredaj drzZite na suprotnoj strani od sréanog
elektrostimulatora i nemojte ga nositi u prednjem dZepu.

Ovaj proizvod nije osmislien kao medicinski uredaj te nije namijenjen dijagnostici, tretiranju, lijeenju ili prevenciji bilo koje bolesti. Svi podaci i mjerenja
trebaju se upotrebljavati samo za osobne potrebe. Ako tijekom noSenja uredaja osjetite nelagodu na koZi, skinite uredaj i obratite se lije¢niku. Prije
punjenja osusite prikljuak za punjenje.

Informacije o odlaganju i recikliranju

Simbol na proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili pakiranju oznacava da se proizvode i baterije mora na kraju radnog vijeka odnijeti na zasebna
mjesta za prikupljanje otpada koja su odredile lokalne viasti. Time ¢e se osigurati da se recikliranje otpadne elektricne i elektronicke opreme
(EEE) te rukovanje njome obavlja na nacin koji cuva vrijedne materijale i titi ljudsko zdravlje i okoli$. Za vi$e informacija obratite se lokalnim
vlastima, maloprodajnom trgovcu, sluzbi za odlaganje komunalnog otpada ili posjetite web-mjesto https://consumer.huawei.com/en/.

|
Uskladenost s propisima EU
Ovim putem poduzece Huawei Device Co., Ltd. izjavljuje da je ovaj uredaj TIA-BO9/TIA-B29 sukladan s osnovnim zahtjevima i ostalim pripadajuc¢im
odredbama Direktive br. 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti, detaljne informacije o dodacima i softveru dostupne su na sljedecoj internetskoj adresi:
https://consumer.huawei.com/certification.
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Zahtjevi o izlaganju radijskoj frekvenciji (RF)

Vas je uredaj radioodasilja¢ i radioprijamnik male snage. Prema preporukama medunarodnih smjernica, uredaj je osmisljen tako da se njime ne

prelaze granicne vrijednosti izloZenosti radiovalovima koje je odredila Europska komisija.

Frekvencijski pojasevi i snaga

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpyA/m na 10 m

Slovens¢ina

Pred uporabo naprave preglejte in prenesite najnovejsi Vodnik za hiter zacetek na https://consumer.huawei.com/si/support/.

Prenos aplikacije Huawei Health

Ce Zelite prenesti in namestiti aplikacijo Huawei Health, od¢itajte kodo QR na desni strani ali poiécite aplikacijo Huawei Health v

trgovini AppGallery ali drugih trgovinah z aplikacijami.

Uporaba in varnost

Optimalne temperature so od -10°C do +45°C.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni prekomerni toploti in neposredni sonéni svetlobi. Ne postavljajte ju na oz. v grelne

naprave, kot so mikrovalovne pecice, Stedilniki ali radiatorji. Naprav ne razstavljajte, spreminjajte, mecite ali stiskajte. Vanje ne vstavljajte tujkov,

ne potapljajte jih v tekoCine in ne izpostavljajte jih zunaniji sili ali pritisku, saj lahko to povzroci pusc¢anje, pregrevanje, vzig ali celo eksplozijo.

Naprava ima vgrajeno baterijo, ki je ni mogoce odstraniti; ne poskusajte je odstraniti, saj lahko poskodujete napravo.

Pri polnjenju naprave zagotovite, da je napajalnik vklju¢en v vti¢nico blizu naprav in da je vti¢nica lahko dostopna.

Posvetuijte se s svojim zdravnikom in proizvajalcem naprave, da ugotovite, ¢e lahko delovanje naprave moti delovanje vasega medicinskega pripomocka.
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Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporo¢ajo, da je med napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje, da se prepreci morebitno
motenje. Ce uporabljate spodbujevalnik, naprave ne drzite na strani telesa, na kateri je vstavljen, in je ne nosite v prednjem Zepu.

Ta izdelek ni medicinski pripomocek in ni namenjen diagnosticiranju, obravnavanju, zdravljenju ali preprecevanju katere koli bolezni. Vsi podatki
in meritve so zgolj informativni. Ce ob no$enju naprave na kozi obéutite nelagodje, jo snemite in se posvetujte z zdravnikom. Pred polnjenjem
obrisite vrata za polnjenje.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Ta simbol na izdelku, bateriji, dokumentaciji ali embalazi pomeni, da je treba izdelek in baterije ob koncu Zivljenjske dobe odloZiti na lo¢enih

zbirnih mestih za odpadke, ki jih dolocijo lokalni organi. S tem bo odpadna elektri¢na in elektronska oprema (EEO) reciklirana in

obravnavana na nacin, ki ohranja dragocene materiale ter varuje zdravje ljudi in okolje. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne organe,
Jr— prodajalca ali sluzbo za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov oz. obiscite spletno mesto https://consumer.huawei.com/en/.

Skladnost s predpisi EU

Druzba Huawei Device Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava TIA-B09/TIA-B29 skladna z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi dolo¢bami Direktive
2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti, podrobne informacije o dodatni in programski opremi so na voljo na naslednjem internetnem naslovu:
https://consumer.huawei.t com/cemflcatlon

Zahteve glede izp: lj

Vasa naprava je radijski oddajnik in sprejemnik z nizko porabo energije. Naprava je v skladu s priporocili mednarodnih smernic zasnovana tako, da ne
presega omejitev glede izpostavljenosti radijskim valovom, ki jih je dolocila Evropska komisija.

Frekvencni pasovi in mo¢
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TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpyA/m na 10 m

Svenska

Innan du anvander enheten ska du ladda ned den senaste snabbstartsguiden pa https://consumer.huawei.com/se/support/ och lasa den.
Hémta Huawei Health

Hamta och installera Huawei Health-appen genom att skanna QR-koden till hoger eller genom att séka efter Huawei Health i
AppGallery eller andra appbutiker.

Drift och sékerhet

Perfekt temperatur ar -10°C till +45°C.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt solljus. Ladgg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till exempel
mikrovagsugnar, spisar eller element. Demontera inte, &ndra inte, kasta inte och tryck inte ihop dem. Fér inte in frammande féremal i dem, sank inte ned
dem i vatskor och exponera dem inte for extern kraft eller externt tryck eftersom det kan leda till Iackage, brand eller till och med explosion.

Enheten har ett inbyggt batteri som inte ar borttagbart, forsék inte ta bort batteriet eftersom det kan skada enheten.

Nar du laddar enheten ska du se till att natadaptern ar anslutet till ett eluttag som &r nara enheterna och Iatt tillgénglig.

Radfraga din lakare och tillverkaren av enheten for att faststélla om anvandning av enheten kan stora driften av din medicintekniska enhet.
Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand pa 15 cm mellan en enhet och en pacemaker for att eliminera risken for stérningar av
pacemakern. Om du anvénder en pacemaker bér du halla enheten pa motsatt sida om pacemakern och inte bara enheten i nagon framre ficka.
Den har produkten ar inte designad for att vara en medicinsk enhet och &r inte avsedd for att diagnostisera, behandla, bota eller forhindra nagon
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sjukdom. Alla data och matt ska endast anvéandas for personlig referens. Om du upplever hudbesvar nar du har enheten pa dig ska du ta av dig
enheten och radfraga lakare. Torka laddarporten sa att den ar torr innan laddning.
Information om avfallshantering och atervinning
Symbolen pa produkten, batteriet, litteraturen eller férpackningen betyder att produkterna och batterierna ska tas till kommunens separata
stationer for avfallsinsamling i slutet av livslangden. Detta garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall (EEE) atervinns och behandlas pa
ett satt som bevarar vardefulla material och skyddar manniskors hélsa och miljon. Kontakta kommunen, aterférséljaren eller
Jr— avfallshantering, eller besok webbsidan https://consumer.huawei.com/en/, om du behéver mer information.

Overensstimmelse med EU-krav

Harmed deklarerar Huawei Device Co., Ltd. att denna enhet TIA-BO9/TIA-B29 uppfyller de vasentliga kraven i direktiv 2014/53/EU.

Hela texten i EU-forsékran om éverensstammelse, och den senaste informationen om tillbehér och programvara ér tillgangliga pa 6ljande
internetadress: https://consumer.huawei.com/certification.

Stralningsbestammelser

Enheten &r en radiosandare och mottagare med lag effekt. Enheten &r utformad sa att den inte dverskrider granserna som uppréttats av Europeiska
kommissionen for exponering for radiovagor, enligt internationella riktlinjer.

Frekvensband och effekt

TIA-BO9: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m vid 10 m
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Suomi

Ennen kuin kaytat laitetta, lataa ja lue uusin pika-aloitusopas osoitteesta https://consumer.huawei.com/fi/support/.

Huawei Healthin lataaminen

Voit ladata ja asentaa Huawei Health —sovelluksen skannaamalla oikeanpuoleisen QR-koodin tai etsimélla Huawei Health —
sovelluksen AppGallerysta tai muista sovelluskaupoista.

Kaytto ja turvallisuus

Ideaalilampétilat ovat valilla -10°C - +45°C.

Ala altista laitetta ja akkua korkeille lampétiloille tai suoralle auringonvalolle. Ala sijoita niita Iammityslaitteiden, kuten mikroaaltouunien, liesien tai
lammityspattereiden, paélle tai sisalle. Ala pura, muuta, heité tai purista niitéd. Ala tydnna niihin vieraita esineité, upota niita nesteisiin tai altista niita
ulkoiselle voimalle tai paineelle, koska tdma voi aiheuttaa akun vuodon, ylikuumenemisen, tuleen syttymisen tai jopa rajahdyksen.

Laitteessa on siséanrakennettu akku, jota ei voi poistaa. Al4 yrita poistaa paristoa tai laite voi vaurioittua.

Kun lataat laitetta, varmista etté verkkolaite on kytketty laitteen lahella olevaan pistorasiaan ja on helposti tavoitettavissa.

Ota yhteys laakariisi ja laitteen valmistajaan, jotta voidaan méaritelld, voiko laite hairita la&kinnallisen laitteesi toimintaa.

Sydamentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd mahdollisten hairididen vélttamiseksi laitetta pidetaan vahintaan 15 cm:n etéisyydella
sydamentahdistimesta. Jos kaytat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen nahden vastakkaisella puolella, dlaka kanna laitetta rintataskussasi.
Téata tuotetta ei ole suunniteltu laakinnalliseksi laitteeksi, eika sita ole tarkoitettu mink&an sairauden diagnosointiin, hoitoon, parantamiseen eika
ehkaisyyn. Kaikkia tietoja ja mittauksia tulee kéyttaa vain henkildkohtaisena viitteend. Jos laitteen kaytté aiheuttaa epamukavaa tunnetta iholla, ota
se pois ja ota yhteys ladkariin. Pyyhi latausportti kuivaksi ennen lataamista.
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Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot
X Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, ettd tuotteet ja akut on vietava erillisiin, paikallisten

viranomaisten osoittamiin jatteenkerdyspisteisiin niiden kayttian paattyessa. Tama varmistaa, ettd EEE-romu kierratetaan ja kasitellaan
4. Lisatietoja on saatavana paikallisilta viranomaisilta,

tavalla, joka sailyttda arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja ympaérist
tehuoltopalvelusta tai osoitteesta https://consumer.huawei.com/en/.

mmmm  j8lleenmyyjalts,
Y i EU:n maaray kanssa

Huawei Device Co., Ltd. vakuuttaa taten, etta laite TIA-B09/TIA-B29 on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien saanndsten kanssa.

Taysi EUvaatimustenmukaisuusilmoitus, ja viimeisimmat lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot ovat saatavana seuraavasta internet-osoitteesta:
https://consumer.huawei.com/certification.

RF-altistumisen vaatimukset

Laite on matalatehoinen radiolahetin ja -vastaanotin. Laite on suunniteltu kansainvalisten vaatimusten mukaisesti, eiké se ylitd Euroopan komission
asettamia radiotaajuuksille altistumisen rajoja.

Taajuusalueet ja teho

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m 10 metrissa

Dansk

Inden du bruger enheden, ber du lzese og hente den nyeste hurtigstartguide pa https:/consumer.huawei.com/dk/support/.
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Hent Huawei Health

For at hente og installere Huawei Health-appen skal du scanne QR-koden til hgjre eller sege efter Huawei Health i AppGallery eller
andre app-butikker.

Betjening og sikkerhed

Den ideelle temperatur er mellem -10°C og +45°C.

Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr som f.eks.

mikrobglgeovne, komfurer eller radiatorer. Undga at skille dem ad, modificere dem, kaste dem eller kiemme dem. Szet ikke fremmedlegemer ind i
dem, nedsaenk dem ikke i vaesker, og udsaet dem ikke for eksterne kreefter eller eksternt tryk, da dette kan fa dem til at laekke, blive overophedede,
bryde i brand eller eksplodere.

Enheden har et indbygget, ikke-udskifteligt batteri. Forseg ikke at fierne batteriet, da det kan medfere skade pa enheden.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at stramadapteren tilsluttes til en stikkontakt i neerheden af enhederne, og at den er nemt tilgaengelig.

Tal med din lzege og enhedens producent for at afgere, om betjening af din enhed kan forstyrre dit medicinske apparats funktion.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsafstand pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga eventuel interferens med
pacemakeren. Hvis du bruger en pacemaker, skal du holde enheden pa den modsatte side af pacemakeren og undga at placere enheden i
forlommen.

Dette produkt er ikke designet til at veere en medicinsk enhed og er ikke beregnet til diagnosticering, behandling, helbredelse eller forebyggelse af
sygdomme. Alle data og malinger ma udelukkende bruges til personlig reference. Hvis du oplever hudproblemer, mens du bzerer enheden, skal du
tage den af og kontakte en lzege. Ter opladningsporten af fer opladning.
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Oplysninger om bortskaffelse og genbrug
Symbolet pa produktet, batteriet, tekstmaterialet eller emballagen betyder, at brugte produkter og batterier skal indleveres til separate
affaldsindsamlingssteder, som er udpeget af de lokale myndigheder. Dette sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles pa en made, som

K bevarer veerdifulde materialer og beskytter det menneskelige helbred og miljget. Hvis du har brug for flere oplysninger, bedes du kontakte
de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsselskabet eller besege webstedet https:/consumer.huawei.com/en/.

O

med EU-lovgi
Huawei Device Co., Ltd. erkleerer hermed, at denne enhed TIA-BO9/TIA-B29 er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.
EU overensstemmelseserklaeringens fulde tekst, de seneste oplysninger om tilbehgr og software er tilgaengelige pa felgende internetadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.
Krav til RF-eksponering
Enheden er en radiomodtager- og sender med lav effekt. Som anbefalet af internationale retningslinjer er enheden designet til ikke at overskride de
greenser for eksponering for radiobalger, som EU-kommissionen har fastsat.
Frekvensband og effekt
TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBpA/m ved 10 m
Norsk
Les gjennom og last ned den nyeste hurtigstartveiledningen ved https://consumer.huawei.com/no/support/ fer du begynner a bruke enheten.
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Last ned Huawei Health

For a laste ned og installere Huawei Health-appen, skann QR-koden til hgyre eller sgk etter Huawei Health i AppGallery eller andre
app-butikker.

Bruk og sikkerhet

Idealtempartur ved bruk er -10°C til +45°C.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for eksempel
mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer. Ikke demontere, endre, kaste eller klem dem. Stikk ikke fremmediegemer inn i dem, ikke legg dem i vaesker
eller utsett dem for ekstern kraft eller trykk, da det kan fere til at de lekker, overoppheter, tar fyr, eller til og med eksploderer.

Enheten har et innebygd batteri som ikke ma fiernes. Forsgk pa a fierne batteriet kan skade enheten.

Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren kobles til en stikkontakt som er i nzerheten av enheten, og som er lett tilgjengelig.

Sper legen og produsenten av enheten for & finne ut om bruk av enheten kan forstyrre det medisinske utstyret du bruker.

Pacemakerprodusenter anbefaler at en avstand pa minst 15 cm opprettholdes mellom enheten og pacemakeren for & hindre mulig interferens.
Hvis du bruker pacemaker, bgr du ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer foran
pa kroppen.

Dette produktet er ikke designet for & veere medisinsk utstyr, og er ikke ment for & diagnostisere, behandle, kurere eller forhindre sykdommer. Alle
data og malinger skal bare brukes til personlig referanse. Hvis du opplever ubehag i huden nar du bruker enheten, ma du ta den av og oppsoke
lege. Tork ladeporten ordentlig for du lader enheten.

Informasjon om avhending og resirkulering
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kastes i separate returpunkter utpekt av lokale myndigheter. Dette vil sgrge for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pa en méte som
konserverer verdifulle materiale og beskytter menneskelig helse og milje. For mer informasjon, vennligst kontakt lokale myndigheter,

E Symbolet pa produktet, batteriet, litteraturen eller innpakningen betyr at produktene og batteriene som er pa slutten av sin levetid, skal
forhandler, eller tieneste for husholdningsavfall, eller besgk nettstedet https://consumer.huawei.com/en/.

Samsvar med EU-regler

Huawei Device Co., Ltd. erklaerer at denne enheten TIA-BO9/TIA-B29, er i samsvar med de grunnleggende kravene og evrige relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Den fulle teksten i EU samsvarserkleeringen, den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare er tilgjengelig pa folgende internettadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.

RF-eksponering

Enheten din er en svak radiosender og -mottaker. Enheten er konstruert for & overholde de anbefalte grensene for radiobalgeeksponering i trad med
retningslinjene som er gitt av Europakommisjonen.

Frekvensband og effekt

TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m ved 10 m

YkpaiHcbka

Mepen BAKOPUCTaHHSIM NPUCTPOIO 3aBAHTAXTE i NEPErMsHLTE OCTaHHIO BEPCiK0 KOPOTKOrO MOCIBHNKa KOPUCTYBaYa 3a NOCUNaHHAM
https://consumer.huawei.com/ua/support/.
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3aBaHTaxeHHs nporpamu Huawei Health
o6 3aBaHTaxnTW Ta BcTaHOBWUTK AoaaTok Huawei Health, BinckaHyitte QR-koa npasopyy abo BukoHaliTe nolyk aoaatky Huawei
Health B marasuHi gogatkis AppGallery a6o iHwomy maraauHi aoaaTkis.

BesneyHa ekcnnyarauis

Temneparypa ekcnnyarauii npuctpoto: Bia -10°C go +45°C.

He ponyckalite HagmipHoro neperpisy NpuCTPOKO it akyMynsTOpHoi 6atapei i NOTPannAHHA Ha HUX NPSMUX COHAYHUX NpomeHis. He
PO3MiLLYyiTTe NPUCTPIt Ta akymMynsiTopHy GaTapeto Gins mkepen Tenna, Hanpuknag, nopyH i3 MiKpOXBIUMBLOBOIO MiY4D, AyX0BOH Lachoto abo paaiatopom.
He posbupaiite, He 3MmiHIOTe, HE KupaiiTe i He cTuckaiiTe ix. He HamaraiiTecs BCTaBUTW B HUX CTOPOHHI MPEAMETH, He 3aHypioiiTe iX y Boay abo iHwwi
piavHK, a Takox He nigaaBaiiTe i 30BHILUHBOI CUMK YW TUCKY, OCKIMbKW Lie MOXE CMIPUYMHUTY BUTIKAHHS €NeKTponiTy, neperpisaHHs, 3aiiMaHHs abo
HaBiTb BUBYX.

Ha npuctpoi BctaHoBneHa B6yoBaHa He3HiMHa akymynsiTopHa 6aTtapesi. He HamaraiiTtecs ii BATAI camocTiliHO, iHakiie Bu moxeTe nowkoauti
NpUCTPIf.

LtencensHa poseTka N5 NiAKMNIOYEHHSA NPUCTPOIB Mae po3milllyBaTics NoBNn3y LMX NPUCTPOIB Y NErkofocTyNHOMY MicLyi.

LLjo6 3'sicyBaT, Y1 MOXe poGOTa MPUCTPOIO BNNMBATU Ha (DYHKUIOHYBAHHS BALLIOTO MEANYHOTO MPUCTPOIO, 3BEPHITLCS [0 CBOTO fikaps aGo
BUPOBGHWMKA MENYHOTO NPUCTPOIO.

LLlo6 3anobirtn MoxnuBMM nepelukoaam y poboTi kapaiocTuMynsTopa, BUPOGHWKM KapAioCTUMYNATOPIB peKOMEHAYTL 3abe3neynT BiacTaHb
He MeHLLe Hix 15 cM MiX NpUCTPOEM i KapAioCTUMYNATOPOM. FKLLO B KOPUCTYETECS KapAiOCTUMYMATOPOM, HOCITb MPUCTPIA 3 NPOTUNEXHOTO Bif,
kapaiocTumynsTopa 60Ky Ta He HOCITb AOr0 B HarpyaHii KULLEH.
Bupi6 He mMOXHa BMKOPUCTOBYBATU SIK MEAUYHWUI NPUCTPIVA ANs AiarHOCTUKK

" nikyBaHHs XBOpoG, a Takox 3anobiraHHs HUM. Yci aaHi Ta
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BUMIPIOBAHHA MOXHa BMKOPWUCTOBYBATM NMLIE ANA 0COBUCTMX Uineit. FAkwo BK BigvyBaeTe AMCKOMMOPT Ha LWKIpi NiA Yac HOCIHHA NPUCTPOL,
3HIMITb 110r0 Ta 3BEPHITLCS A0 Nikapsi. Mepea KOXHUM 3apskaHHSAM Hacyxo NpoTUpanTe NopT Ans 3apskKaHHA.
Pekomenpaauii 3 yrunisauii
Lleit cumson Ha BUpoGi, akymynaTopi, JokymeHTalii abo nakysaHHi o3Hauae, Lo nicns 3aBeplUeHHs TepMiHy ekcnnyatauii Bupo6u Ta
aKyMynsiTopy HeoBXiAHO BiAHOCUTM [0 CrewianbHUX MyHKTIB Npui Biaxoais, np MicLUeBUMW opraHamu Bnagu. 3aBasku
UbOMY BIAXOAV €NEKTPUYHOTO Ta ENeKTPOHHOTO 06naaHanHs GyayTb YTUNi3oBaHi Ta 06POGNEH] HanexHMM CnocoGom, Akuin aae
MOXIIMBICTb 36€perTy LiHHi MaTepiany i 3axvcTUTi 300POB'st NioAevt | HaskonuwHe cepeposuwe. LG AisHaTnes GinbLue, 3BepHITECA A0
MicLieBMX opraHiB Bnaau, po3apibHoro npogasus un cnyx6u yTunisauii nobyTtosux sigxoais abo sigsinante seGeant
— https://consumer.huawei.com/en/.
Mexnapauis BignosigHocTi EC
Lium komnanis Huawei Device Co., Ltd. 3asiensie, wo npuctpiit TIA-BO9/TIA-B29 sianosigae Bumoram Takux Qupektve: RED 2014/53/EU.
3 NOBHWM TEKCTOM AeknapaLii npo BiAnoBigHICT HOPMATUBHUM BUMOram EC, a TakoX HaNHOBILLOH iHopMaLjield Npo akcecyapu Ta nporpamHe
3abe3neqeHHst MOXHa 03HaoOMUTUCS Ha CTopiHui https://consumer.huawei.com/certification.
PapioyacToTHe BUNPOMiHIOBaHHA
TpUCTPiit — Lie MaronoTyHwit nepefaBay | NpuiiMay paaiocurHaie. V1oro KOHCTPYKLs BIAMOBIAAE MKHAPOAHVM BUMOTaM, 3BASKA YOMY BiH He
r p 3HaueHb iHIOBaHHS PaAioYacTOTHUX CUrHANIB, siki BCTaHOBMNA €Bponeiickka KOMICist.
Bepcisi nporpamHoro 3a6esneyeHHs npuctpoto mogeni TIA-BO9/TIA-B29: 1.1.2.5
[iana3oHu 4acToT i NOTYXHICTL
TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 2400-2483,5 MI'L, noTyxHicTb 10 oM.
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TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 2400-2483,5 MI'y, notyxHicTb 10 aBm. NFC: 42 nBMKA/M Ha siacTaHi 10 M

CMPOLLEEHA AEKNAPALIS npo BignoBiaHicTL
CnpasxHim Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse, wo t1n pagioobnaaHanHs TIA-B0O9/TIA-B29 sianosiaae TexHiYHOMY pernameHTy
papioobnaaHaHHs; 4%
NOBHWIA TEKCT Aeknapalii Npo BiANOBIAHICTb AOCTYNHUIA Ha Be6-caiiTi 3a Takoto agpecoto: https://consumer.huawei.com/certification.
Tiirkge
Huawei Tiirkiye Destek Hatti: 4447988.
Huawei (iriniiniiz hayirli olsun. Uriin hakkinda detayl bilgi almak igin Huawei Destek Hatti'ni arayabilirsiniz.
Cihazi kullanmadan 6nce https://consumer.huawei.com/tr/support/ adresinde Hizli Baslangig Kilavuzunun son siiriimiinii inceleyin ve mdmn
Huawei Health'i Indir
Huawei Health uygulamasini indirmek ve yiiklemek igin, sagdaki QR kodunu tarayin veya AppGallery veya diger uygulama
magazalari'da Huawei Health'i arayin.
Galistirma, Giivenlik, Kullanim Hatalari ve Bakim Onarim Kurallar
ideal sicakliklar -10°C ila +45°C arasindadir.
Cihazi ve pili agiri sicaktan ve dogrudan giines I1sigindan uzak tutun. Bunlari mikrodalga firin, soba ya da radyatér gibi isitma
cihazlarinin Gstiine veya igine koymayin. Sokmeyin, degistirmeyin, atmayin veya sikmayin. Iglerine yabanci nesne sokmayin, sivilara batirmayin
veya harici gii¢ ya da baskiya maruz birakmayin. Bu eylemler sizinti yapmalarina, asiri isinmalarina, yanmalarina veya patlamalarina sebep
olabilir.
Cihazda yerlesik, ¢ikarilamaz bir pil bulunmaktadir, pili gikarmaya calismayin; aksi halde cihaz hasar gorebilir.
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Cihazi sarj ederken, gii¢ adaptoriiniin cihazlara yakin bir fise takildigindan ve kolaylikla erigilebilir oldugundan emin olun(IP57, IEC 60529).
Cihazinizin galisirken tibbi cihazinizda parazite sebep olup olmayacagini 6grenmek igin litfen doktorunuza ve cihaz Ureticisine danisin.
Tasima ve nakliye sirasinda ezilmemesi ve delinmemesine dikkat ediniz.
Bu driin igin tiiketici kuru bir bez ile temizlik yapabilir.
Kalp pili Ureticileri, kalp pilinde olusabilecek olasi parazitleri 6nlemek igin cihaz ile kalp pili arasinda en az 15 cm'lik mesafenin korunmasini
onermektedir. Kalp pili kullaniyorsaniz cihazi kalp pilinin ters tarafinda tutun ve én cebinizde tagimayin.
Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastaligi tanilama, iyilestirme, tedavi etme veya énleme amaci yoktur. Tim
veriler ve olgtimler yalnizca kisisel referans olarak kullaniimalidir. Cihazi taktiginizda cildinizde bir rahatsizlik hissederseniz kullanmayi birakin ve
dokturunuza danigin. Sarj etmeden 6nce sarj girisini silin.
imha ve geri doniisiim bilgileri
AEEE yonetmeligine uygundur. Bu cihaz Tirkiye altyapisina uygundur . Bakanlik¢a tespit ve ilan edilen kullanim émrii: 5 yil. Cihaziniza
yasal tanimlama amaci dogrultusunda TIA-B0O9/TIA-B29 ismi atanmistir.
Uriindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol, kullanim émriiniin sonuna geldiginde iriiniin ve pilin yerel yetkililerce belirlenmis
ayri atik toplama noktalarina gétiriilmesi gerektigi anlamina gelir. Bu sayede EEE atiklari geri donistiriilerek degerli malzemeler geri
— kazanilacak sekilde islenir, insan saghginin ve gevrenin korunmasina katki saglanir. Daha fazla bilgi icin Ittfen yerel yetkililerle, saticiyla
veya ev atiklar tasfiye hizmetleriyle iletisime gegin ya da https://consumer.huawei.com/en/ web sitesini ziyaret edin.
AB mevzuatina uygunluk
Bu belgeyle Huawei Device Co., Ltd. bu cihazin (TIA-B09/TIA-B29), 2014/53/EU Direktifinin temel gereklilikleri ve ilgili diger hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder.
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AB uygunluk beyaninin tam metni, ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en son bilgiler su internet adresinde mevcuttur:
https://consumer.huawei.com/certification.
RF maruz kalma gereksinimleri
Cihaziniz, disiik glcli bir radyo vericisi ve alicisidir. Uluslararasi yénergelerde onerildigi Gizere, Avrupa Komisyonu tarafindan belirlenen radyo
dalgalarina maruz kalma sinirlarini agsmayacak sekilde tasarlanmistir.
Frekans bantlari ve gii¢
TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm
TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 10m’de 42 dBuA/m
Bildirim
Bu belgeyle Huawei Device Co., Ltd. bu cihazin (TIA-B09/TIA-B29), 2014/53/EU Direktifinin temel gereklilikleri ve ilgili diger hiikiimlerine uygun
oldugunu beyan eder.
DoC belgesinin (Uygunluk Beyani) en giincel ve gegerli versiyonunu https://consumer.huawei.com/certification adresinden inceleyebilirsiniz.
Bu cihaz AB’nin tiim tiye ilkelerinde kullanilabilir.
E Cihazin kullanildigi tilkenin mevzuatini ve mahalli mevzuati dikkate alin.
Bu cihazin kullanimi yerel sebekeye bagl olarak kisitlanabilir.
Dikkat:
Bu cihazda, Huawei Device Co., Ltd. tarafindan uygunluk i¢in agik bicimde onaylanmamis degisiklikler ya da diizenlemeler, kullanicinin ekipmani
calistirma yetkisini gegersiz kilabilir.
Bu cihaz, tibbi bir cihaz olarak tasarlanmamistir ve herhangi bir hastaligi tanilama, iyilestirme, tedavi etme veya énleme amaci yoktur. Tiim veriler ve
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oSlglimler yalnizca kisisel referans olarak kullanilmalidir. Sarj yuvasi suya dayanikli degildir. Sarj sirasinda yuvayi, metal temas noktalarini ve cihazi
silerken kuru bir bez kullanin. Cihazi taktiginizda cildinizde bir rahatsizlik hissederseniz kullanmayi birakin ve dokturunuza danigin.
Enerji Tasarrufu
Aktif uygulamalar, ekran parlaklik seviyeleri, Kablosuz ag (Wi-Fi) ve/veya Bluetooth kullanimi, GPS fonksiyonlari ve diger belli bazi 6zellikler pilinizi
tliketebilir.
Pil giictiniizden tasarruf edebilmek igin, asagidaki 6nerileri cihazinizin destekledigi 6zelliklere gére uygulayabilirsiniz.
Ekran arka 1s1ginin stiresini azaltiniz. Ekran parlakligini azaltiniz. Stirekli aktif ekran 6zelligini kapatiniz.
Auto-sync (otomatik esitleme), tasinabilir kablosuz erisim noktasi (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u kullanmadiginiz zamanlarda kapali
tutunuz.
Kullanmadiginizda GPS fonksiyonunu kapatiniz. Bu fonksiyonu kullanan birgok uygulama, diizenli olarak bulundugunuz yerle ilgili GPS uydularini
sorgulamaktadir; her sorgulama pili harcar.
Yetkili Servisler:
HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (istanbul)
Telefon: 08508116600
Adres: Esentepe Mah. Biiylikdere Caddesi No.:121 Ercan Han A
Blok, 34394 Sisi/istanbul
HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI (Ankara)
Telefon: 08508116600
Adres: Gazi Mustafa Kemal Bulvari No.:23/B Kizilay Ankara
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TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

1)Garanti stiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 (iki) yildir.

2)Malin bitiin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3)Malin ayipli oldugunun anlagiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4)Tliketicinin bu haklardan (icretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimldur. Tiiketici Ucretsiz onarim hakkini tretici veya ithalatgiya
kars! da kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatgi tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5)Tketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti slresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satic, tretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirimesini saticidan talep edebilir. Satici, tiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgl miteselsilen sorumludur.

6)Malin tamir siresi 20 is giiniini, binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is giinini gegemez. Bu slre, garanti siresi igerisinde mala iligkin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren
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basglar.Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi halinde, Uretici veya ithalatgi; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere
sahip baska bir mall tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi igerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire
garanti stiresine eklenir.

7)Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

8)Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici igsleminin
yapildidi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

9)Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin veriimemesi durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret Bakanhdi Tiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi
Genel Mudurligiine basvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlari ile gizlilik icin g i i ziyaret

https://consumer.huawei.com/tr/support/warranty-policy/

https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-policy/

Uretici Firma Bilgi
Huawei Device Co., Ltd. Cin'de Gretilmistir.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone, Dongguan, Guangdong 523808, P.R. China
E-mail: mobile.tr@huawei.com

ithalatgi Firma Bilgileri:

Huawei Telekomiinikasyon Dis Tic. Ltd. Sti.

Saray mah. Sanayi cad. Untel sok.

Onur Ofis Park A-1 Blok No.:10 34768
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Umraniye / Istanbul / TURKIYE
4447988 consumer.huawei.com/tr/

Uriin Adi [TIA-BO9/TIA-B29

Bluetooth 2.4 GHz, BT5.0, BLE

Pil Taru [Yerlesik lityum iyon polimer pil

Pil Kapasitesi || 20 MAR" N T
["Yaklasik degerlerdir, nihai Grlinde degisebilir
I5ATM

Direng Seviyeleri Normal 1sida 50 metre statik tatll su basincina 10 dakika dayanir ancak su gegirmez degildir ve sivi temasi arizasi garanti disidir.
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TIA-B09: Bluetooth 2.4G: 10 dBm

TIA-B29: Bluetooth 2.4G: 10 dBm, NFC: 42 dBuA/m at 10m
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